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СУДОВИ ДОБРИХ ЉУДИ У Б О К И  К О Т О Р С К О Ј  
У  В Р Е М Е  А У С Т Р И Ј С К Е  В Л А Д А В И Н Е *

САЖЕТЛК: Становниии Боке Которске решавали су и за 
време аустријске владавине крајем 18. и током 19. века, као и 
вековима раније, .чеђусобне спорове путем институције судова 
добрих људи, уз примену обичајног права. Грађански спорови 
били су у надлежности самоуправних јединица, као и у време 
Венеције. Кривични спорови су били у надлежности аустриј- 
ских власти, мала су и ове спорове препуштали судовима до- 
брих људи. Судило се на основу обичајног права, уз примену 
верско-обичајних институиија и новчаних казни. Ови сулови 
имали су пре свега циљ ла успоставе мир међу завађенима (ло- 
.мицилним становништвом), што је ишло у прилог аустријским 
власти.ма. Пресуле су писане на српском језику, ћирилицом, a 
превођене су на званични италијански језик и овераване ол 
стране власти.

Кљунне речи: судови добрих људи, Бока Которска, избор су- 
лија, грађанске и кривичне парниие, пресуле, казне

Историјска збивања на територији Боке Которске (данашња те- 
риторија општина: Будва, Котор, Тиват и Херцег Нови), нису била 
јединствена све до краја 17. века. Тек тада, под влашћу Венеције, 
ова област почела је да дели заједничку судбину.

Рад примл>ен: 22. XI 2007. голине.
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Котор са територијом: Луштицом, Светомихаљским збором и 
одређено време Грбаљ, као и Доброта, Пераст и Прчањ прихватили 
су власт Венеције већ почетком првих деценија 15. века. У то време 
и Паштровићи прихватају власт Венеције, уз добијање тражених по- 
властица.

Територија Грбаља је једно време делила историјску судбину са 
Котором. Када је Котор прихватио власт Венеције и Грбаљ потпада 
под њену власт. Грбаљ и фактички потпада под власт Венеције 
1718. године. Венеција је признала са.моуправу овој жупи и дала јој 
исте повластице као и Паштровићима, Топлој и другима.'

Херцегновско-рисанским крајем владају босански владари до 
краја 15. века, када овај део Боке потпада под власт Турака до осам- 
десетих година 17. века када власт преузима Венеција. После пада 
Венеције 1797. године, Аустрија је за зелвним столом добила Боку 
Которску и владала је њоме до доласка Наполеонове војске 1806. 
године. Бококоторски залив кратко време је био под руском упра- 
вом, затим једанаест месеци њиме управља Централна комисија са- 
стављена од представника Црне Горе и Боке Которске.^ По одласку 
Француза 1814. године, Аустрија је поново запоседа Боку којом ro- 
сподари до краја Првог светског рата.

Са променом власти долази и до промена у администрацији и 
судству, али те промене нису суштинске. Повластице које су Боке- 
љи имали у време Венеције признаје и Аустрија. Италијански језик 
као званични језик остаје у употреби до седамдесетих година 19. ве- 
ка, када га у администрацији, a затим и судству постепено замењује 
народни језик. У другој половини 19. века почињу са радом основне 
школе на народном језику, a 1858. године отворена је и Српска мо- 
репловска школа у Србини крај Херцег-Новога, у којој се настава 
одвијала на српском језику. За добијене повластице у самоутграви, 
судству и трговини становници Боке морали су да чуЂају границе и 
да на позив учествују у борбама које је Аустрија водила.^

На основу ранијих повластаца и у време аустријске владавине, 
у Котору и обласној територији, затим у Рисну, Херцег-Новоме, Гр- 
бљу и Паштровићима, народ је бирао представнике који су вршили, 
управну и судсћ7 власт у оквиру додел>ених надлежности. Поред 
осталих, водили су грађанске и кривичне спорове, уз контролу ау- 
стријске власти.

Састав ^тграве самоуправних јединица није био у свим крајеви- 
ма Боке идентичан, али то није утицало на њихову улогу у судској 
делатности. Тако су паштровску банкаду сачињавали четири суђе, 
двојица војвода и дванаест власте.га, и то од сваког племена по је-

■ Предраг Ковачевић, Грбаљ, Котор, 1964.
- Уједињење Црне Горе и Боке КоШорске 1813—1814, Титоград, 1991, 1—422.
5 И. Злоковић, Српска поморска зак.шдна школа у  Србини, Историјски записи 

1—3, Цетиње, 1952, 129—133; J. Накнченовнћ, Неколико деШага о оснивању и раду 
Поморске зак.шдне шкеие у Херцег-Новам, Зборннк Бока 4, Херцег Нови, 1972, 203—212.
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дан. Често је овај састав чинио судско веће, али су се бирали добри 
људи и ван овога састава и то обично н>их четворица. Грбаљски 
збор бирао је четири судије, двојицу војвода и канцелара. Овај са- 
став управе имао је право да суди у грађанским споровима, али је 
судио и у кривичним процесима мада за то аустријске власти нису 
дале одобрењеИ

Топаљска комунитад бирала је од 1718. године, када је Дукапом 
дужда Венеције добила своју самоуправу, капетана од комунитади, 
четири суђе и једног канцелара. Под аустријском владавином дошло 
је до премештања седишта комунитади са Топле у Херцег Нови и 
до измена у називу и броју чланова управе, али то није утииало на 
наставак деловања суда добрих људи. У току Прве владавине Аустри- 
је Боком деловао је Привремени суд прве инстанце у Котору, a 
ускоро су били основани срески судови (претуре) у Херцег-Новоме, 
Будви и Котору.5 Међутим и у Котору као и на целој територији ко- 
ја му је припадала, изабрани арбитри — добри људи током Прве и 
Друге аустријске владавине пресуђују не само у грађанским него, 
како је било и до тада уобичајено, и у кривичним процесима.

Када би долазило до спорова и сукоба, па и до тежих случајева 
као што су рањавања и убиства, те када би настали сукоби ескали- 
рали и ширили се, странке у спору су по наговору околине или 
власти одлучивале да им спорове реши суд добрих људи.

Домицилно становништво је због низа погодности (суђење на 
народном језику), радије користило обичајно право у пракси, јер му 
је његова примена пружала немешање регуларних аустријских судо- 
ва, чије су казне биле ригорозније, a поимање аустријских закона 
неприхватљиво. Међутим власт није сасвим препустила суђење на- 
родним судовима већ је имала надзорну улогу, a не ретко и одлучу- 
јућу, јер је пресуду судова добрих људи могла и поништити. У Па- 
штровићима је у време аустријске владавине власт поставл>ала пред- 
седника (прешид) који је био истовремено и председник суда добрих 
људи и присуствовао процесима које су водили ови судови.*

Управе самоуправних јединица у Боки имале су право и у вре- 
ме аустријске владавине, као и раније, да суде у грађанским споро- 
вима које су водили судови добрих људи који су бирани за сваки про- 
uec посебно. Из ранијег периода се наставља и пракса суђења у 
кривичним поступцима, иако никаквим актом то није озваничено, 
али аустријске власти то прихватају из властитих интереса. Са избо- 
ром арбитара су морали бити сагласни сви учесници у спору.

Судило се на основу обичајног права, које је одражавало на- 
родно схватање правде и правице. Био је присутан и утицај Душа-

■* П. Ковачевић, FpčcLh — његова прошост и будућност, Котор, 1964, 86—95; J. 
Вукмановић, ПашШровићи, Цетиње, 1960, 256, 257.

5 В. Вичевић, Једна арбиШражна пресуда из времена Прве аустријске владавине, 
Зборник ралова из науке, културе и >’мјетности Бока 15—16, Xepuer Нови, 1984, 419.

 ̂ J. Вукмановић, н. д., 257.
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новоГ законика, нарочито у оним крајевима Боке који су некада би- 
ли у саставу Немањићке државе. У Котору и припадајућим терито- 
ријама знатан утицај имале су одредбе которског Статута. Поло- 
вином 19. века, Вук Врчевић објавио је Грбаљски законик, који је на- 
водно настао 1427. године. Александар Соловљев сматра да овај За- 
коник није настао у 15. веку, већ је „углавном плод мистификатор- 
CKor рада Вука Врчевића”. Ипак је врло интересантан као један ис- 
црпан запис српског обичајног права и друштвених обичаја прве 
половине 19. века, и са тог гледишта је драгоцен.^

Пре започињања расправе, као што је била пракса и у претход- 
ном периоду, странке су уз најчешће два сведока у судској канцела- 
рији сачињавале писмени уговор (компромес), у коме су изјављива- 
ли да решење спора препуштају суду добрих људи, и именовали до- 
бре људе, уговарали датум суђења, обавезивали се да ће донесене 
пресуде извршавати, a у случају неизвршења дужни су били плати- 
ти казну, и обавезивали су се да неће улагати апелацију. Компромес 
је писан на италијанском језику, a потписивали су га канцелар — 
писар суда, странке и сведоци.

Постојала је пракса да се судско веће састаје неколико дана на- 
кон сачињеног компромеса.

Места на којима су се састајали судови добрих људи биле су: цр- 
кве, црквене ћелије, продавнице, магазини, приватне куће, у зави- 
сности од договора.

Судско веће у највећем броју случајева чинила су четири члана, 
али било је случајева да га чине два, три, једанаест па и двадесет 
четири члана, што је било уобичајено приликом крвног умира. До- 
бри људи, суци кметови, брацки, приЈатељски погађаоци — називи су 
које је забележио Вук Врчевић.* Они су били угледни и поштовани 
људи своје средине, за које се веровало да ће пресудити објективно.

Ток расправе одвијао се тако што би се најпре саслушали ту- 
житељ и тужени, затим сведоци, и размотрила документа уколико 
би их странке поднеле. Поднесена документа састојала су се углав- 
ном од лекарских уверења у случају рањавања као и о висини тро- 
шкова лечења. Била су то и имовинско-правна документа, теста-

 ̂ А. Соловљев, ГрбоЈЂска жупа и ep6a.bCKu Статут, Годишњак Николе Ћупића, 
књ. 40, Београд, 1931, 38; исти, Kituia Upuewieiuja Грбаљске жупе (1647—1767) са Ду- 
шановим закоником, Споменик САН 37, Београд, 1938; И. Синдик, Душоново законо- 
давсШво у Паштровићима и Грбљу, Зборник у част шесте стогодишњице Законика ца- 
ра Душана, 1, Београд, 1951; П. Шеровић, Ситни при,гози — Суђење по Душоновом 
законику у  17. веку у Перасту, Историјски записи, Цетиње, 1948, св. 1—2, 215—217. 
О судовима добрих људи занимљиве податке можемо наћи у радовима Вука Врчеви- 
ћа: Низ српских приповједака Вука вит. Врчевића, већино.м о народно.ч суђељу по Боки, 
Црној Гори и ХерцеГовини, Панчево, 1881; исти, Народне Ориповјести, пресуде из живо- 
та по Боки Которској, Херце?овини и Црној Гори, Дубровник, 1890; где у виду припо- 
ведака описује поједине узроке и пресуде у међуљудским односима, понегде нагла- 
шавајући да је то истинити догађај.

s В. Врчевић, Разни чјшнцц Вука витеза Врчевића, Дубровник, 1891, 13.
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менти, списак прћије, или неки уговор о заједничкој трговини. С 
обзиром на ниво писмености и опште образованости, a и економ- 
ских прилика, многи договори су обављани усмено, јер је дата реч у 
то време била најсигурнија гаранција. Изјаве странака и сведока 
прихватане су као истините и тачне, али институција заклетве при- 
мењивана је као гаранција уколико се сумњало у веродостојност из- 
јава и сведочења посебно ако би се исти и заклели.

Казне су изрицане по слободној процени добрих људи, који су 
се у своме раду ослањали на обичајно право.

Упоређујући пресуде судова добрих људи насталих у 18. веку то- 
ком млетачке владавине и ових насталих крајем 18. и током 19. века 
за време аустријске владавине, не наилазимо на разлике, посебно у 
погледу врсте и висине казне.’

Пресуда донесена у Котору 1798. године о којој ћемо овде рећи 
нешто више, по форми, поступку суђења, изреченим санкцијама 
истоветна је било којој пресуди донетој у ранијем периоду.

Компромес су саставиле странке у општинској канцеларији у 
Котору. У писменом споразуму на италијанском језику, у уобичаје- 
ној форми наведена су имена лица која су била у сукобу и то — с 
једне стране Нико Радовић, non Јован, Васо и Андрија (отац и си- 
нови), a са друге стране Раде, Нико и Саво Беговић (браћа), и син 
Радов Петар. Сви су били са Луштице. Није познат разлог због чега 
је дошло до посредовања суда добрих људи, али се узрок сукоба мо- 
же схватити из изречених казни. За арбитре — добре људе — странке 
су се сагласиле да буду изабране четири особе одређене од њихове 
стране. Споразум је саставл>ен у присуству званичног судије, док је 
у 18. веку споразум обично саставл>ан уз присуство писара провиду- 
рове канцеларије и два сведока. Изабрани арбитри састали су се 
истога дана на од њих одабраном месту, у самостану Св. Кларе у 
Котору.

Из првих девет тачака пресуде сазнајемо да су се странке спо- 
риле око шуме, земљишта {бистјерне) цистерне и да је у вези са тим 
донета пресуда још 1767. године, која је овом приликом потврђена. 
Осталих шест тачака односе се на кривични поступак због нанесе- 
них увреда, рањавања и враћања узетих предмета. Пресуђено је и 
због нанетих озледа и трошкова за лечење. На основу овог доку- 
мента не може се сазнати разлог из кога је један од браће Беговић 
био у обавези да се јавно извини свештенику Иву Радовићу, који га 
је морао љубазно примити и тако се са њим измирити. Пресуда је 
поднесена властима на оверу 8. октобра и истога дана званично об- 
јавл>ена.‘®

® Д. Радојичић, Институције судова добрих људи у  18. веку, рад у штампи.
В. Вичевић, Једна пресуда суда добрих људи из 1798. lodune, Зборник которске 

секције Друштва историчара Црне Горе 2, Котор, 1980, 65—69.
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Неке мање разлике налазимо у пресуди донетој 1797. године у 
Херцег-Новоме. Приликом састављања овог компромеса присутна 
су била два сведока — један из Херцег-Новога, a други из Котора 
који су позвани ,,ad hoc”. Компромес је састављен на италијанском 
језику. Необично је што је споразум сачињен у Херцег-Новоме, a 
суд је заседао у Котору, док су странке биле из Рисна. Арбитражне 
судије били су конте Алвизо Висковић, Томо Криловић, капетан Jo- 
30 Луковић и капетан Матија Сбутега, сви из угледних породица 
Пераста и Прчања. Пресуда је морала бити донета у року 14 дана. 
Странке су се обавезале да неће подносити жалбу.

Неуобичајен је и узрок због чега је дошло до овог спора. Про- 
топоп Јован Ивелић имао је права да у току деветнаест година од 
неких својих парохијана прима боцу уља годишње. Како ту обавезу 
није извршио парохијан Петар Филотић, пресуђено је да плати за 
десет година по осам лира годишње, a за девет година је био осло- 
бођен плаћања, јер је тада живио са братом, па се да претпоставити 
да је ту обавезу он извршавао. Поред тога Петар је морао платити 
ссиандар велики (дар свештенику да моли за покојника) и за опело 
које је протопоп Јован обавио приликом смрти његове мајке, као и 
Mcmi са^андар за обављено опело покојном сину. Недостатак доказа 
у вези за сребрним копчама, које су наводно биле код сина покој- 
Hor Петра Филотића, био је разлогом одустајања од потраживања 
истих. Протопоп Јован није имао право потраживати путику са сре- 
брном дршком коју је раније поклонио покојном сину Петра Фило- 
тића, јер је то био поклон.

Као што је било уобичајено — на крају пресуде потписади су се 
арбитри. Пресуда је истог дана поднесена власти.ма на увид, о чему 
је на документу сачињена белешка уз напомену да су се добри људи 
у присуству судије појединачно заклели да су судили по своме зна- 
њу и да нису намерно учинили ниједну грешку. Затим је пред пред- 
седником суда, a уз присуство странака, пресуда објављена."

О Бокешкој сетенци има више објављених радова.'- Ђ. Мило- 
внћ је посебну пажњу посветно питању да ли је у овом сл\'чају реч 
о „народном” или суду добрих људи с обзиром на то да је седам пот- 
писника уз име навело и своју улогу — суци арбнтри, док су остазн 
уз нме навели место боравка, што би значило да су учествовази у 
овом догађају као представници одређених насеља Боке Которске.

о В. Вмчевић, Једна арбитражна пресуда из времена Прве аустријске в.1адавине. 
Бока 15—16, Херцег Нови, 1984, 419—422.

12 Д. Вукеан, Народни суд у Приморју 1848. године, Гласннк Етнографског музе- 
ја у Београду, 1929, 105—111; објавио је пресуду на основу преписа који се налазио 
код Андрнје Лазаревића.

Ђ. Миловић, Карактер и заначај прчањске пресуде народноГ суда из 1848. Године, 
Историјски записи, Титоград, 1958, 307—311, a он је коментарнсао ову Сетенцу на 
основу примерка којн је поседовао Симо Сушић из Херцег-Новога.

.М. Црннћ, „Бокешка сетенца” донешена на Прчању 1848. Године, Бока 1. Херцег 
Нови, 1969, 99-109.
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O h  наводи да је аустријска власт била против народних судова. Ме- 
ђутим, признаје да је у овом случају присутно више елемената суда 
добрих људи. Сматрамо да је овде реч о институцији суда добрих љу- 
ди, јер то потврђује више чинилаца: сачињени компромес, пристанак 
власти да се на овај начин суди, ознака уз потпис арбитри-суци, 
као и суђење и за кривична дела, што је била и ранија пракса судо- 
ва добрих људи. Из ове Сетенце сазнајемо да је виша аустријска 
власт наредила локалним управама да бирају за свако насеље одре- 
ђени број људи који би решавали размирице у свом насељу, с тим 
да неке теже преступе су морали одмах пријавити властима. Недо- 
вољно податка о народним судовима које помиње Ђ. Миловић спре- 
чава нас да о овоме донесемо било какав закључак. По броју злочи- 
на и преступа за које су изречене санкције на Прчању бурне 1848. 
године могуће је сагледати и тадашње друштвене прилике у Боки 
Когорској, као и тежину и узроке сукоба насталих у том периоду.

Овај суд добрих људи, био је саставл>ен и од осамнаест пред- 
ставника свих крајева Боке, поред седам арбитара, што указује на 
тешке сукобе становника две суседне бокел>ске општине Рисна и 
Херцег-Новога. Расправе су вођене у времену од 23. до 30. новем- 
бра и пресуде су донесене на Прчању. Сетенца се састоји од педе- 
сет осам артик-^а (члана). Судило се за убиства, рањавања, крађу 
(пл>ачк7) и увреде.

Претходно је са властама у Котору договорено да се на овај на- 
чин, судом добрих људи реше вео.ма тешки сукоби. Коначном дого- 
вору да се бројна кривична дела у општинама Херцег Нови и Ри- 
сан, као и у околним крајевима, реше овим путе.м претходили су 
дуги преговори, a током преговора долазило је и до нових не.милих 
догађаја. Тако из тачке 42. пресуде сазнаје.мо да су Ришњани напа- 
ли (одрли) капетана Шпира Војновића, који је као посланик Новске 
крајине ишао у Котор на позив власти да се успостави .мир и реше 
сукоби. Нису само Ришњани ометали успостаат>ан,е добросуседских 
односа, већ су то чинили и Ношвани, о чему говори члан 37. Се- 
тенце, у ком стоји да је Новска Ко.мунитад преступила вјеру коју су 
би.ш уфатшш на Перашки оток сви посланици Бокешки међу Новием 
и Рисном, од којеГ преступљенија произиђе велико зло... Известан број 
докумената на.м казује да је више пута било неуспелих покушаја да 
до формирања судског већа уопште дође. Ришн>ани су неколико пу- 
та прекршили задату реч и нису признавали нити један иниидент, 
изговарајући се да су то урадили Црногорци. Те инсинуације Ри- 
шњана аустријске аласти у Котору нису прихватиле, што се види из 
одбијања предлога Ношвана да суђењу присуствују и представници 
из Црне Горе. Да су Ришњани дбнекле били у праву потврђује и 19. 
тачка Сетенце: ...а за Главу Мија Станишића остаде при ЦрноГорцима.

У којем временском периоду и од када су се почела дешавати 
кривична дела о којима је реч у овој Сетенци не .може се утврдити
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на основу oBor документа, јер у заглављу пише једино; будући да се 
од неколико времена појавила многа зла и немири.

Као и у много једноставнијим процесима које су водили судови 
добрих људи у претходном периоду, као и за време аустријске влада- 
вине Боком и у овом конкретном случају, уз присуство власти, са- 
чињен је компромес, a као странке били су присутни представници 
две комунитади — Рисна и Херцег-Новога. Компромес, по свему су- 
дећи, није сачуван, али о његовом постојању знамо на основу Се- 
тенце: Тако да су даном 4 овога мјесеца, уговоршш у Котору пред 
стариом власти и средством овдје прикљученоГ компромеса (...). To 
значи да је компромес сачињен двадесет један дан пре започињања 
процеса.

Како је текао поступак доказивања кривице немогуће је прати- 
ти, јер — као што је познато — у раду ових судова није било уоби- 
чајено да се води записник, већ је пресуда једини показатељ извр- 
шених недела и досуђених казни.

Суд је по саслушању странака — учесника у сукобима и извр- 
шилаца недела, као и оштећених — саслушавао и сведоке, што са- 
знајемо из досуђене глобе Новљанима јер су довели неке турске по- 
данике за сведоке.

Заклетва се често примењивала приликом доказивања кривица, 
па је то учињено и овом приликом. Немогуће је установити на 
основу чега је одређиван број оних који би требало да се закуну да 
осумњичени није извршио злодело. За убиство Новака Кујачића 
требало је да се шест људи закуне да Андрија Вучуфовић и његова 
браћа нису извршили убиство, док су се у случају убиства Ђуфице 
Брајовића морала заклети двадесет четири Кривошијанина да уби- 
ство није извршио Лазар Водовар. У још неколико случајева убиста- 
ва одређивао се број заклетника који је износио шест или двадесет 
четири. Заклетнике је одређивао или суд или оштећена странка, док 
је њихов број увек одређивао суд. Стиче се утисак да је суд прибега- 
вао заклетвн када се није могло прецизно одредити ко је извршио 
убиство. Заклетва је примењивана и приликом сведочења или дока- 
зивања кфађа и сличних преступа.

У овој пресуди је новчана казна за убиство мутикарца износила 
80 цекина, a за убиство жене половина износа предвиђеног за Nf>'- 
шкарца. За нанесену телесну повреду овом Свтенцом је било пресу- 
ђено 40 цекина за мушкарца, значи колико н за убиство жене, a за 
ран>аван>е жене одређена је половина предвиђене суме за мушкар- 
ца. Ово судско веће разматрало је пажљиво тежину нанетих озледа, 
што је видно из чињенице да је шесторо охлеђених добило по 20 a 
не по 40 цекина, као у неким другим случајевима ове Сетенце.

Неколико примера у Сетенци односи се на пресуде везане за 
колективну одговорност. Овде се вероватно ради о немогућности да 
се тачно расветлн убиство, или да се пронађе појединац који је из- 
вршио убиство. Може се претпоставити да се то десило у неком су-
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кобу у којем је учествовало више лица с обе стране. У једном случа- 
ју морала су се двадесет четири Мокрињанина, која су по пресуди 
бирали Кривошијани, заклети да нијесу началници смрти Ђура и Јова 
Шпице аколи се нв заклеше да плате двије Главе, сваку Qo 80 цекина. 
За главу Крста Вуковића морали су се заклети двадесет четири Кри- 
вошијанина да га они нису убили или да плате 80 цекина.

Ови судови никада нису доносили затворске пресуде или дуго- 
годишње робије које би се одслуживале на галијама, јер вероватно 
нису били ни надлежни за то, a такве казне није познавало ни оби- 
чајно право које је било основа рада ових судова. Казне затвора, ро- 
бовања на галијама, истеривања из места становања, одузимање 
имовине — досуђиване су само од стране аустријских или, у прет- 
ходном периоду, млетачких органа власти.

Уобичајена пракса судова добрих људи била је и примена права 
одмазде (justalionis), односно пребијање учињених недела — главу 
за главу или рану за рану: Нађосмо да се пребију главе Сава и Ника 
Вуксанова из Кута, a за главе Богдана Одаловића и Ђура Петронића 
из Кривошија.

У великом броју случајева, као што је било уобичајено, спор је 
решаван институцијом кумства и побратимства, које су традицијски 
биле на1јача гаранција да ће у будуће завладати пријателлки односи 
међу завађенима, што је и био главни циљ делатности ових судова. 
Тако су Ришњани морали дочекати Шпира Воиновића са 48 старјв- 
шина Новских и да му дају 6 кумстава и по 12 побратимстава.

Главар Бијеле морао се заклети Алекси Ћеловићу из Рисна да 
га ниједан Бјељанин није тражио у кућу Ma.weuha у Бијелој да га 
убије. Ако се не би заклео морао је дочекати Ћеловића само mpeheža 
на част, и дати му побратимство.

Давање побратимства и кумства повлачило је за собом и дари- 
вање што је уобичајено при таквим цере.монијама, поред припрема- 
ња ручка за већи број особа.

Највећи број спорова и пресуда донесен је поводом дерачине и 
лупештине. Највише се крала стока, па оружје. Цена стоке била је 
уједначена, што је прецизирано тачком 55. ове Сетенце, која гласи: 
Плаћаће се за лупештине за ко(ј)е се не закуну насочони (сочба) во 
тсшира 8 крава 4 брав фиорин и 20 краицера, вепар 2 талиера, јунв 3. 
Оставл>ало се и на слободну одлуку оштећеноме да наплати висину 
штете. Син Ђура Петранића морао је у кућу позвати Јова Трипко- 
вића и понудити му 20 талира за вола и коња што му је отаи украо, 
a Трипковић је требао да узме по својој чести — значи читав пред- 
ложени износ или мању суму.

Поједине формулације у пресуди тешко је данас дефинисати, 
као у случају када је досуђено да се закуну сви главари Кривошијски 
и Леденички да се код њихових сел>ака не налази ништа од украде- 
Hor на Обалици (локалитет села Кута), a ако се не могу заклети да 
врате онолико колико немоГоше душом потећи. Може се претпостави-
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ти да се под изразом душом поШећи мисли на онолико колико по 
савести покрадени потражује, a може се сматрати да се мислило на 
толико колико физички могу понети.

Такав је случај и са тачком 46. у којој пише да Je боланча Петра 
Маркова Ћеловића била у Новоме узета зашто (ј)е била крива. Неја- 
сно је да ли је боланча (вага) била неисправна па је зато однета на 
поправку, или је била украдена.

У једном случају арбитри нису могли расветлити случај крвника 
сестре Михаила Ивелића, па су му препустили да их сам пронађе.

Суд се позабавио и некоректним поступком председника хер- 
цегновске општине према председнику рисанске општине, јер је 
предао Новскоме Претуру писмо које му је овај писао у вези поми- 
рења Вуксана са Кривошијанима. Због тога је председник Рисна 
имао неприлике код аустријских власти па је досуђено да председ- 
ник Херцег-Новога тражи Проштење што Je злоупотребио приватно 
њеГово писмо (мисли се на писмо рисанског председника).

Арбитри који су расветљавали пуних осам дана све спорове 
Рншњана и Новљана нису прешли ни преко гажења дате речи то- 
ком договора о начину смиривања сукоба између становника две 
општине, који су узели велике размере и однели двадесет четири 
живота. Новљани су кажњени са 80 цекина, колико се плаћало и за 
убиство (мртву главу) зато што су прекршили уговор склопљен са 
Ришњанима из чега је произишло велико 3jio , али и зато што су 
претили Ришњанима када су се с њима састајали у Бијелој, те зато 
што су у Прчањ довели без знања судског већа и Старије Власти 
као сведоке нвке Турске поданике који су с Кривошијанима у  крви. 
Досуђена казна дата је за градњу моста у Прчању ђесмо се OKyQihm и 
сваки љуцки Гшредак umojiu . Тачком 50 Сетенце Кривошијани, Убл>а- 
ни и Леденичани морали су платити 40 цекина јер су прекршили 
раније учињен договор у Прчању. Овај новац председник новске 
општине требао је поделити сиротињи села Кута.

Сетенцом је одлучено да се све пресуде морају извршнти до 
поклада, a ако се не изврше биће мисао цјелог окружја дати помоћ 
Старијој Власти против онога ко(ј)и не испуни, и у ту сврху посла- 
ницн сваке комунитади, вероватно потписници ове Сетенце, обаве- 
зали су се да ће пружити помоћ.

Педесет седмом тачком Сетенце предвиђено је да она страна — 
мнсли се на новску и рисанску — која прекршн успостављен међу- 
собни мир плати 200 талира. Истовремено се одређује да се убуд\'ће 
не могу тражити никакве наплате за Г.гаве и ране (за убиства и ра- 
њавања) које се десе пршшком крађа.

Посљедња тачка гласи Унаипоаг>е осудисмо за Нашв Кароте и 
труд и данГубе Шашера 300 ко ће обе стране наполи излшрити.

Сетенцу су потпнсали Giudice Arbitro који су билн из Котора, 
Прчања, Пераста, Доброте, Шкаљара, Муа и Будве н представници 
из Паштровнћа — четворо, Грбља — петоро, Маина — двоје, Ора-
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ховца, Столива, Кртола, Побора, Луштице, Брајића и Тивта по је- 
дан. Од двадесет пет потписа четрнаест је ставило поред свог имена 
крст што значи да су били неписмени. Сетенцу су потписали:

Nicollo Rafaelli Giudice Arbitro da Cattaro,
Vincenzo Grillovich, Giudice Arbitro da Perasto,
Paolo Verona, Giudice Arbitro da Perzagno,
Vido Radonicich, Giudice Arbitro da Dobrota,
Natale Giuranovich, Giudice Arb da Scagliari,
Matteo Pettovich, Giudice Arb da Mulla,
S. Gliubissa, Giudice Arb da Budva,
Deodato Matia Milatovich, da Stolivo,
Marko Gregovic, od Paštrovića,
Joko Rucović, iz Mainah,
Niko Bosnia, iz Mainah,
Crox ce di Kersto Stanissich, da Maini,
Crox ce di Voju Bojkovich, da Zuppa,
Crox ce di Andrea Vucov Barbich, da Cartolle,
Crox ce di Giuro Mazzarak, da Zuppa,
Crox ce di Risto Cetcovich, da Orahovaz,
Crox ce di Jovo Marcov Kapisoda, da Pobori,
Crox ce di Jovo Marovich, da Lustizza,
Crox ce di Vasso Nikov Angius, da Pastrovich,
Crox ce di Sutto Martinovich, da Brajch,
Crox ce di Andrea Lazzarovich, da Zuppa,
Crox ce di Tripo Bellanovich, da Teodo,
Crox ce di Filipo Tujcovich, da Zuppa,
Crox ce di Bello Calagiurgievich, da Pastrovich,
Crox ce di Stancko Lazzarovich, da Zuppa.

По броју решаваних спорова, посебно убистава, донетих пресу- 
да, времену заседања које је утрошено за расветл>авање спорова и 
доношење пресуда, броја актера извршилаца деликата и оштећених 
страна, као и представника свих места Боке Которске, ова СеШенца 
је јединствена у вековном историјату деловања судова добрих људи.'^ 

Две године раније у Паштровићима суд добрих људи састављен 
од двадесет четири власШелина — арбитра a на захтев господе суђах 
и старешина и свега збора Паштровићах састао се да успостави мир 
и пријател>ство између браства Кул>ача и Миџора, међу којима су 
шеснаест година настајала убиства и друга зла.‘‘‘

Судови добрих људи наставл>ају своју делатност и у другој поло- 
вини 19. века што нам потврђују сачуване пресуде. Процес форми- 
рања судова добрих људи за сваки конкретни случај, методе и начи-

'3 М. Црннћ, Бокешка сешенца..., 99—107. 
J. Вукмановић, ПауЈтровићи..., 260.
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ни рада, остају исти као и у ранијим периодима. Пресуде су писане 
ћирилицом као што је било уобичајено и затим превођене на ита- 
лијански, a од шездесетих односно седамдесетих година у админи- 
страције се уводи народни језик.

Компромес који је склопљен 18. маја 1872. године, у општин- 
ском уреду у Херцег-Новоме, сачињен је, као што је било уобичаје- 
но, да би се решио спор између капетана Јока Јакшића и Стефана 
Павковића. Компромес су потписале странке, начелник и секретар 
херцегновске општине. Обе странке изабрале су по два лица као до- 
бре људе препуштајући им да њихов спор реше доношењем пресуде. 
Истовремено су их овластили, ако се не би могли добри људи спора- 
зумети, да по својој вољи могу изабрати још по једно лице. Странке 
су се обавезале да ће прихватити све што им досуде по души и савје- 
сти изабрани добри људи. Пресуда је истога дана донета и уручена 
са 200 форинти Јоку Јакшићу, из чега произилази да је он био 
оштећена странка. Из саме пресуде и компромеса немогуће је утвр- 
дити због чега је до спора дошло, али се може претпоставити да је 
реч о неким трговачким пословима.'^

У пресудама из исте године налази се и пресуда којом је разре- 
шен неспоразум два ортака — Тодора Гојковића и Јефта Ћурића, 
који су радили на грађевини Јефта Радовића. Изабрани добри људи 
су пресудили да Јефто Радовић плати Тодору на име добити која би 
настала продајом грађевине, као и на име надница за његове рад- 
нике и њега и за дангубу и труд добрих људи буле и писарине (одно- 
сно за изгубљено време и таксе). Пресуђено је и да је Јефто Радо- 
вић Morao узети друге раднике, a да Тодор није имао никаква права 
у вези са овом градњом.'®

У ранијем периоду је такође било спорова у вези са веридбом, 
удајом, женидбом и наслеђивањем прћије. Неуобичајен је узрок за- 
седања суда добрих људи у случају, који ћемо овде навести. Милица, 
кћерка Николе Бронзића, била је верена за Вука Обрадовића, али 
пре Tora верила се била за Богдана сина Гаша Мандића. Странке у 
спору Богдан Мандић и Никола Бронзић изабрали су за добре људе, 
начелника и секретара општине херцегновске којој су и припадали. 
Истовремено су им дали могућност да, ако желе, изаберу још једно 
лнце. Пресуду су донели 18. јануара 1881. године, којом је Бронзић 
морао вратити прстен и један талир и дванаест форинти за трошак 
Богдану Мандићу, вероватно око веридбе и судских трошкова. По- 
ред наведенога, Никола Бронзић морао је платити тридесет пет фо- 
рннти у корнст неке сиромашне девојчице са Каменога, села из ко- 
jer су били Бронзић и Мандић и Обрадовић. По извршењу пресуде 
девојка је могла да се удаје за кога је воља.'’’

■5 Д. Радојичић, ПршгоГ проучавању судова добрих људи у  друГој HaioeuHu 19. ви- 
јека у херцеГновској општини, Бока 17, Херцег Нови, 1985, 289.

Д. Радојичић. Исто, 289.
Д. Радојнчић, Исто, 290.
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Ha основу расположивих података познато нам је да је у то 
време свако село бирало одређени број људи који су имали задатак 
да Гледају за по^решке у село за мапе ствари за недодјевати старијој 
власти то јест комуни претури за сваке мале ствари и по^решке, a са 
допуштењвм од наше комуне ерцегновске. Тако стоји у акту који је 
упутио збор села Каменога, марта 1872. године управи херцегнов- 
ске општине. Село је изабрало десет домаћина који су се потписали 
на документу упућеном Општини.'* Општинско веће је потврдило 
избор, о чему је писмено обавестило сеоског кнеза уз напомену да 
не пређу границе закона и да о сваком тежем случају обавесте Оп- 
штину.

Кнез села Жлијеба почетком априла 1872. године обавештен је 
да је предлог сел>ана о избору кнеза за доброг суђу и још пет дома- 
ћина тога села општинска управа прихватила, с тим да они у своме 
селу могу пресуђивати мањв зађевице, свађе и штете, a да неки ве- 
ћи доГађај одмах јаве општинском Управитељству. Истовремено им 
се препоруча да савјвсно и беспристрасно пресуђујете и кривце сура- 
хмјерно Глобите јвр друге казне нису допуштене.'^

Напред наведено наводи нас на закључак да је свако насеље у 
том периоду бирало за одређено време одређени број мештана који 
су решавали мање свађе и штете настале у том месту, a које нису 
изискивале вођење грађанских или кривичних парница. Улога иза- 
браних сеоских добрих људи била је иста као улога познатих племен- 
ских, односно браственичких судова. Ови сеоски судови су били 
претече каснијих мировних већа. Из расположивих података остаје 
нам непознато да ли су у овом периоду кривичне процесе водили 
искључиво редовни аустријски судови.^

Знамо да се последњи пут састао пле.менски суд у Паштро- 
вићима 1929. године, a био је саставл>ен од дванаест људи, који 
су представљали светостефанску и петровачку (Петровац на Мору) 
општину да би решили неки спор око земљишта, јер светостефан- 
ска општина није имала докумената којима би могла решити овај 
спор.^'

Делатност судова добрих људи у време Прве и Друге владавине 
Аустрије (односно Аустроугарске) Боком Которском веома је значај- 
на тема из прошлости овога краја. Историја правосуђа и поимања 
примене права и правичности у овом крају, народно схватање пра- 
вице и правде, током векова, од 14. па све до 20. века и до модер- 
Hor устројства државе значајан је део нашег свеукупног политичког 
и друштвеног живота, a посебно правне историје.

Исшо, 288.
19 Исто, 288-289.
20 Д. Радојичић, При.1оГ проучавању судова добрих људи у  dpyioj половини 19. ви- 

јека у  херце?новској општини, Бока 17, Херцег Нови, 1985, 287—290.
2' Јован Вукмановић, Паштровићи, 252.

55



Судови добрих људи одиграли су значајну улогу, чувајући веко- 
вима народну традицију, народни језик, ћирилично писмо, као и 
извесну самосталност у време владавине туђина. Они су решавали 
сукобе, санкционишући преступе уз примену обичајног права, које 
је народу било блиско и разумљиво али су њихове пресуде носиле и 
трагове Душановог законика. Применом побратимства и кумства по- 
стизали су, како би у пресуди наглашавали, трајни мир, јер инсти- 
туције побратимства и кумства биле су у том времену и том дру- 
штву најјачи фактор одржавања не само толерантних него и прија- 
тељских, сродничких односа међу раније сукобљеним појединцима 
или групама, чак и када је долазило до убистава.

THE COURTS OF GOOD PEOPLE IN BOKA KOTORSKA DURING 
AUSTRIAN EMPIRE

Dragana Radojičić
Institute of Ethnography, Serbian Academy of Sciences and Arts, Belgrade

S u m m a r y

During the Austrian Empire, at the end of 18th and 19th century, and centuries before 
that, inhabitants of Boka Kotorska settled their disputes before courts o f good people, which 
were applying the customary law. The ci\ il trials were in the competence of the autono­
mous units, like during Venetian time. Criminal trials were in the competence of Austrian 
authorities, although they often assigned those disputes to the courts o f good people. Courts 
of good people were rendering judgments based on the customary law, applying religious 
customary concepts and fines. These courts had a goal to establish peace between natives 
who were in conflict, and that was beneficial for Austrian authorities. The judgments were 
drafted in Serbian language, in Cyrillic alphabet, and were translated to the official Italian 
language and notarized before competent authorities.

Keywords: court o f good people, Boka Kotorska, election of judges, civil and crimi­
nal trials, judgments, penalties.
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M r  V u k i  c a M i d o r o v i ć  
advokat u K ikindi

N A K N A D A  Š T E T E  Z B O G  P R O F E S I O N A L N O G  O B O L J E N J A *

SAŽETAK: U našoj pravnoj literaturi gotovo da nema studija 
na temu naknade štete zbog profesionalnog oboljenja. Do stupanja 
na snagu Zakona o radu RS (,,S1. glasnik RS” br. 24/2005 od 15. 03. 
2005. godine) pilanje prava na naknadu štete zbog profesionalnog 
oboljenja nije bilo regulisano zakonom. Smatralo se da zaposlenom 
koji oboli od profesionalnog oboljenja pripadaju prava po osnovu 
preostale radne sposobnosti, pravo na novčanu naknadu za telesno 
oštećenje, pravo na novčanu naknadu za pomod i negu, pravo na in- 
validsku penziju i si. U pogledu prava na naknadu štete nastale kao 
posledica profesionalnog oboljenja nije bilo jedinstvenih rešenja u 
sudskoj praksi. Od stupanja na snagu Zakona o radu RS od 2005. 
godine otklonjene su nedouraice u pogledu prava na naknadu štete 
zbog profesionalnog oboljenja. Kao spoma pojavila su se brojna 
druga pitanja koja se odnose na vrstu i obim naknade štete, dospe- 
lost obaveze, utvrdivanje trenutka nastanka štete, zastarelosti prava 
na naknadu štete i dr., koja nisu regulisana Zakonom. U ovom tek- 
stu je dat kratak prikaz pojma profesionalnog oboljenja, prava na na­
knadu štete zbog profesionalnog oboljenja, obima i vrste naknade 
štete koju zaptosleni može potraživati kao i prava na posebne vidove 
naknade štete koju mogu potraživati druga lica (članovi uže p>orodi- 
ce, lica koje je zaposleni izdržavao ili pomagao).

Kljucne reči: profesionalno oboljenje, zaposleni, poslodavac, 
naknada štete, materijalna šteta, nematerijalna šteta, veštačenje

1. U V O D N E  N A P O M E N E

Zakon o radu RS (,,S1. glasnik RS” br. 24/2005 od 15. 03. 2005. go­
dine) je u članu 119. tačka 3. utvrdio obavezu poslodavca da isplati zapo-

Rad primljen: 12. II 2008. godine.
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slenom, u skladu sa opstim aktima, naknadu štete zbog povrede na radu 
ili profesionalnog oboljenja. Ovo je prvi zakon o radu u RS koji je pred- 
video mogucnost naknade štete zaposlenima za slucaj profesionalnog obo­
ljenja. Pre stupanja na snagu navedenog Zakona o radu pitanje naknade 
stete zbog profesionalnog oboljenja nije bilo posebno regulisano. U Zako- 
nu o radu od 2001. godine (,,S1. glasnik RS” broj 70. od 13. 12. 2001. 
godine) u članu 96. je bilo predvideno da ako zaposleni pretrpi povredu 
ili štetu na radu ili u vezi sa radom, poslodavac je dužan da mu nadokna- 
di stetu, u skladu sa Zakonom i opstim aktom. lako je profesionalno obo- 
Ijenje šteta koju je zaposleni pretrpeo na radu i u vezi sa radom, u sud- 
skoj praksi je, do stupanja na snagu Zakona o radu RS od 2005. godine, 
bilo stavova da zaposlenom ne pripada pravo na naknadu Stete zbog pro­
fesionalnog oboljenja. Navedeni stavovi su obrazlagani činjenicom da se 
kod profesionalnog oboljenje ne radi o povredi na radu i da zaposleni kod 
kojeg je utvrdeno profesionalno oboljenje ostvaruje prava u okviru zdrav- 
stvenog osiguranja (prava po osnovu invalidnosti, pravo na novčanu na­
knadu za telesno oštećenje i si.), Sto je neSto sasvim drugo.' Posle različi- 
tih shvatanja i potpuno suprotnih rešenja u pojedinim slučajevima u vezi 
sa ovim pitanjem je zauzet stav da zaposlenom pripada pravo na naknadu 
Stete zbog profesionalnog oboljenja, nezavisno od prava koja mu po tom 
osnovu pripadaju po propisima o zdravstvenom i penzijsko-invalidskom 
osiguranju. Nakon stupanja na snagu Zakona o radu od 2005. godine ne- 
doumice vezane za samo pravo na naknadu Stete zbog profesionalnog 
oboljenja su otklonjene. Pojavila su se, medutim, brojna druga pitanja ve- 
zana za vrstu i obim naknade Stete, lica koja imaju pravo na naknadu Ste­
te, način utvrdivanja dospelosti obaveze nticnade, Sta se smatra trenutkom 
nastanka Stete, zastarelost prava na naknadu Stete, i dr., koja nisu reguli- 
sana Zakonom.

OpSta konferencija Medunarodne organizacije rada je 1964. godine u 
Ženevi usvojila Konvenciju broj 121 o davanjima za slucaj nesrece na 
poslu i profesionalnih bolesti. Konvencija je kod nas ratifikovana Ured- 
bom o ratifikaciji konvencije Medunarodne organizacije rada broj 121 o 
davanjima za slucaj nesrece na poslu i profesionalnih bolesti. Ratifikaci- 
jom je Konvencija postala deo naSeg zakonodavstva i sa njom su usklade- 
ni zakoni i drug! propisi iz oblasti zdravstvenog, penzijskog i invalidskog 
osiguranja. Propisi iz oblasti radnog zakonodavstva samo su delimicno re- 
gulisali navedeno pitanje. Naknada Stete u slučaju profesionalnog obolje­
nja mnogo je Sira i prelazi granice i mogucnosti njihove zaStite koju im 
pruža Zakon o radu RS od 2005. godine. Zakon o obligacionim odnosima 
sadrži opSte odredbe vezane za naknadu materijalne i nematerijalne Stete 
koje se primenjuju i u slučaju profesionalnog oboljenja, Sto svakako nije 
dovoljno. Smatram da se pitanje naknade Stete zbog profesionalnog obo­
ljenja, kao specifičan vid naknade Stete, mora posebno regulisati zako­
nom.

' Presuda Opstinskog suda u Kikindi PI 727/05.
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Profesionalna oboljenja obuhvataju odredene bolesti nastale u toku 
rada koje su prouzrokovane dužim i neposrednim uticajem procesa i uslo- 
va rada na zaposlenog koji taj posao obavlja. Profesionalna oboljenja su 
povezana sa radom i prouzrokovana dužim neposrednim uticajem procesa 
i uslova rada, pri čemu je bitno da se taj rad i uslovi rada odnose na po- 
slove koje zaposleni obavlja. Bitno je da postoji uzročna veza izmedu 
obavljanja posla i uslova rada, sa jedne strane i nastanka bolesti, sa druge 
strane. Profesionalne bolesti, radna mesta, poslovi na kojima se bolest po- 
javljuje i uslovi pod kojima se smatraju profesionalnim bolestima su utvr- 
dene Pravilnikom o utvrdivanju profesionalnih bolesti (,,S1. glasnik RS” 
broj 105/2003). Navedenim pravilnikom je utvrdeno 56 profesionalnih 
bolesti, nabrojani su poslovi pri čijem se obavljanju bolesti pojavljuju i 
uslovi pod kojima se smatraju profesionalnim. Za profesionalne bolesti se 
mogu priznati samo bolesti navedene u Pravilniku. To su bolesti prouzro­
kovane hemijskim dejstvom, fizičkim dejstvom, biološkim faktorima, bo­
lesti pluca, bolesti kože i maligne bolesti.

2. POJAM PROFESIONALNOG OBOLJENJA

3. U T V R Đ IV A N JE  P O S T O JA N JA  P R O F E S IO N A L N O G  O B O L JE N JA

Postojanje uzročno-posledične veze izmedu obavljanja posla, uslova 
rada u kojima se posao obavlja i nastanka bolesti utvrduju lekari specija- 
listi medicine rada. Obično produ godine, cak i decenije rada zaposlenih 
u uslovima profesionalnih stetnosti (noksi) dok se izazove nastanak bole­
sti, odnosno dok se bolest otkrije. Česti su i odloženi efekti profesional­
nih stetnosti. Profesionalna oboljenja nastaju kada se nokse pojavljuju u 
takvom obliku i intenzitetu i deluju dugo da izazovu oboljenje. Tek kada 
se ekspertizom tima lekara ovlašćene medicinske ustanove (u Srbiji je to 
Klinički centar Srbije, Institut za medicinu rada i radiološku zaštitu „Dr 
Dragomir Karajovic” Centra za profesionalne bolesti i toksikologiju, Beo­
grad ili neki drugi nadležni medicinski centar), nakon složenih i dugotraj- 
nih ispitivanja, utvrdi postojanje profesionalne bolesti, zaposleni može da 
potražuje naknadu stete od poslodavca zbog profesionalnog oboljenja i da 
ostvari druga prava predvidena propisima o penzijskom, invalidskom i 
zdravstvenom osiguranju.

4. N A K N A D A  Š T E T E  Z B O G  P R O F E S IO N A L N O G  O B O L JE N JA

Zakon o obligacionim odnosima nije posebno regulisao odgovor- 
nost na radu ili u vezi sa radom kada je šteta prouzrokovana radniku za- 
poslenom kod poslodavca. Pravo zaposlenih na naknadu stete zbog profe­
sionalnih oboljenja se, u nedostatku drugih propisa, raspravlja po opstim 
pravilima o naknadi stete predvidenim Zakonom o obligacionim odnosi­
ma.
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Zaposlenom kod kojeg je utvrdeno postojanje profesionalnog obolje- 
nja pripada pravo na naknadu materijalne štete: troškovi lečenja, izgublje- 
na zarada za vreme privremene sprecenosti za rad, izgubljena zarada zbog 
delimicne ili potpune nesposobnosti za rad, trajno povecanje potreba, gu- 
bitak ili smanjenje mogucnosti daljeg napredovanja ili dodatne zarade i 
nematerijalne štete: za pretrpljene fizicke bolove, za pretrpljene duševne 
bolove zbog umanjenja opšte životne aktivnosti, naknada za pretrpljeni 
strah, naruženost.

U slučaju smrti zaposlenog zbog posledica profesionalnog oboljenja, 
članovima njegove uže porodice (bracnom drugu, deci, roditeljima, kao i 
braci i sestrama ako je izmedu njih i umrlog postojala trajna zajednica ži- 
vota) pripada pravo na naknadu materijalne štete (troškova lečenja, uobi- 
čajeni troškovi njegove sahrane, izgubljeno izdržavanje, odnosno pomaga- 
nje) i pravo na naknadu nematerijalne štete (novčana naknada za njihove 
duševne bolove). Navedeno pravo pripada i vanbračnom drugu ako je iz­
medu njega i umrlog, odnosno obolelog postojala trajna zajednica života. 
U slučaju naročito teškog invaliditeta zaposlenog zbog posledica profesio­
nalnog oboljenja sud može dosuditi njegovom bracnom drugu, deci, rodi­
teljima i vanbračnom drugu ukoliko je izmedu njega i obolelog postojala 
trajna zajednica života, pravičnu novčanu naknadu za njihove duševne 
bolove.

4 . 1 .  N a k n a d a  m a t e r i j a l n e  š t e t e

Pitanje obima i vrste naknade materijalne štete regulisano je Zako- 
nom o obligacionim odnosima. Primenom navedenih odredbi, poslodavac, 
kao odgovomo lice je dužan da obolelom radniku nadoknadi obicnu (pro- 
stu) štetu i izmaklu korist. Visina naknade obicne štete utvrđuje se prema 
cenama u vreme donošenja sudske odluke (troskovi lečenja, naknada štete 
zbog izgubljene zarade za vreme privremene sprecenosti za rad, zbog de- 
limične ili potpune nesposobnosti za rad, naknada štete zbog trajno pove- 
canih potreba). Pri utvrdivanju visine proste stete polazi se od vrednosti 
oštećenog dobra pre i posle prouzrokovanja stete prema cenama na dan 
donosenja sudske odluke. Razlika izmedu vrednosti oštećenog dobra pre i 
posle prouzrokovane stete predstavlja visinu obicne stete izražene u nov- 
cu. To znaci da zaposlenom pripada pravo na naknadu troškova lečenja u 
punom iznosu, troškova prevoza radi lečenja, troškova kupovine medicin- 
skih pomagala, proteza, lekova i svih drugih troskova vezanih za lecenje, 
zatim, razlika isplacene naknade zarade za vreme privremene sprecenosti 
za rad i zarade koju bi ostvario da je radio, naknada razlike isplacene 
penzije ili druge naknade i zarade koju bi ostvario da je radio u slučaju 
trajne nesposobnosti za rad koja je nastupila kao posledica profesionalnog 
oboljenja.

Pri oceni visine izmakle dobiti uzima se u obzir dobit koja se prema 
redovnom toku stvari ili posebim okolnostima mogla osnovano očekivati. 
Visina naknade izmakle koristi kao vid stete se odreduje na osnovu izno-
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sa izmakle koristi koja bi se ostvarila prema redovnom toku stvari i uobi- 
cajenom načinu života i rada radnika koji je vodio pre oboljenja (bavlje- 
nje dodatnim aktivnostima, honorarnim poslom), čije je ostvarenje one- 
moguceno nakon nastanka profesionalnog oboljenja.

Kao izdaci za trajno povecane potrebe zaposlenog koji je oboleo od 
profesionalnog oboljenja i koji je postao potpuno ili delimično nesposo- 
ban za rad, mogu se pojaviti: troškovi za specijalnu vrstu i režim ishrane, 
troškovi za angažovanje lica koja mu pružaju negu ili pomoć u obavljanju 
ličnih potreba (kretanja, oblačenja, putovanja, i si.) i potrebni troškovi le- 
čenja.

Kao posebni vidovi naknade materijalne štete čija se naknada može 
tražiti od poslodavca od strane članova uže porodice u slučaju smrti zapo­
slenog od posledica profesionalnog oboljenja, pojavljuju se uobičajeni 
troškovi sahrane umrlog (koji se ne mogu unapred nabrojati i zavise od 
shvatanja sredine u kojoj je umrli živeo, mesnih običaja, verske oprede- 
Ijenosti, i si., što u svakom konkretnom slučaju utvrđuje sud), troškovi 
podizanja nadgrobnog spomenika, troškovi lečenja i drugi potrebni tro- 
škovi u vezi sa lečenjem kao i izgubljena zarada zbog nesposobnosti za 
rad. Lica koja je umrli izdržavao ili redovno pomagao, kao i ona koja su 
po zakonu imala pravo da zahtevaju izdržavanje, imaju pravo na naknadu 
štete koju trpe gubitkom izdržavanja, odnosno pomaganja. Šteta se nadok- 
naduje placanjem novčane rente čija se visina utvrduje na osnovu onoga 
sto bi oštećeni dobijao od umrlog zaposlenog da je ostao u životu i da je 
ostvarivao zaradu i izmaklu dobit.

4 . 2 .  N a k n a d a  n e m a t e r i j a l n e  š t e t e

Visina pravične novčane naknade se utvrduje u zavisnosti od prirode 
stete, odnosno znacaja povredenog dobra i specifične svrhe naknade koja 
se ostvaruje polazeci od ličnosti zaposlenog kao oštećenog. Naknada ne­
materijalne stete ima vise karakter satisfakcije nego funkciju kompenzaci- 
je. Naknada nematerijalne stete se sastoji u davanju odredene sume novca 
koja na neki način kompenzuje neprijatne subjektivne manifestacije i us- 
postavlja narušenu duševnu ravnotežu zaposlenog kao oštećenog. Prili- 
kom o^ucivanja o zahtevu za naknadu nematerijalne stete i njenoj visini 
sud vodi računa o cilju kome ta naknada služi, ali i ,,o tome da se njome 
ne pogoduje težnjama koje nisu spojive sa njenom prirodom i drustvenom 
svrhom”.̂

Kriterijumi za utvrdivanje visine naknade nematerijalne stete nisu ja- 
sno pravno definisani te ih sud utvrduje u svakom konkretnom slucaju. 
Veoma bitno dokazno sredstavo u navedenom smislu je sudsko medicin- 
sko veštačenje putem lekara specijalista raznih medicinskih oblasti. Kod 
profesionalnih oboljenja utvrdivanje stepena umanjenja opste životne ak-

2 Zakon o obligacionim odnosima, clan 200, tačka 2.
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tivnosti i duševnih bolova koji usled toga nastanu, pretrpljenog straha 
(primamog, sekundamog, dusevnih patnji), intenziteta i dužine trajanja fi- 
zičkih bolova i stepena naruženosti, najčešće se utvrđuje putem veštačenja 
od strane lekara specijaliste medicine rada. Smatra se da su lekari specija- 
listi medicine rada jedino kvalifikovani da se izjasne na bitne okolnosti 
vezane za utvrdivanje visine naknade nematerijalne štete. Ovo iz razloga 
sto je kod veštačenja bitno da veštak medicinske struke poseduje kako 
znanja iz oblasti medicine, tako i da poznaje kvalifikaciju i kvantifikaciju 
profesionalnih štetnosti na radnom mestu na kojem je oboleli zaposleni 
radio, ili na kojem radi i da od zaposlenog uzme anamnestičke podatke o 
radu i radnom mestu (radnu anarrmezu). Cilj radne anamneze je upozna- 
vanje sa kompleksom faktora iz radne sredine koji se ne odnose samo na 
aktuelno zanimanje, vec na sve poslove koje je zaposleni obavljao kod 
poslodavca tokom svog radnog veka zbog mogucih kasnih i o^oženih 
efekata profesionalnih stetnosti, koje su u praksi veoma česte. Nije isklju- 
čena ni mogucnost veštačenja putem lekara drugih specijalnosti u zavi- 
snosti od vrste profesionalnog oboljenja zaposlenog i procene suda da je 
potrebno i takvo veštačenje. U svakom slucaju, uslov za pristupanje me- 
dicinskom veštačenju (i podnošenju tužbenog zahteva) je postojanje kom- 
pletne medicinske dokumentacije i mišljenja (ekspertize) nadležne medi­
cinske ustanove da je kod zaposlenog utvrdeno postojanje profesionalnog 
oboljenja. Nije neophodno da je na osnovu ekspertize nadležne medicin­
ske ustanove profesionalno oboljenje priznato zaposlenom i po propisima 
o zdravstvenom i penzijsko-invalidskom osiguranju, ali je neophodno da 
je nadležna medicinska ustanova utvrdila da profesionalno oboljenje po- 
stoji.

U pogledu dijagnostičkih postupaka za utvrdivanje stepena oštećenja 
pojedinih funkcija organa, nema ničeg specifičnog kada se radi o profesi- 
onalnim i ostalim oboljenjima, te se tu primenjuju uobicajene metode 
sudskog veštačenja.

U slucaju smrti zaposlenog kao posledice profesionalnog oboljenja 
sud može dosuditi članovima njegove uže porodice (bračnom drugu, deci, 
roditeljima, braci i sestrama ako je izmedu njih i umrlog postojala trajna 
zajednica života i vanbracnom drugu ako je izmedu njega i umrlog posto­
jala trajna zajednica života) pravičnu novčanu naknadu za njihove dusev- 
ne bolove (naknada zbog povredenih afekcija). U slucaju naročito teškog 
invaliditeta zaposlenog zbog posledica profesionalnog oboljenja sud može 
dosuditi njegovom bracnom drugu, deci, roditeljima i vanbracnom drugu 
ukoliko je izmedu njega i umrlog postojala trajna zajednica života, pra- 
vičnu novčanu naknadu za njihove duševne bolove. U praksi ovaj vid du­
sevnih bolova može bid cak veci od dusevnih bolova nastalih zbog smrti 
bliske osobe, naročito kada je teski invaliditet doveo do unakaženosti i ja- 
kih fizičkih bolova obolelog lica koji dugo traju.

Naknada nematerijalne štete po svim navedenim osnovima je potpu- 
no nezavisna od činjenice da li je u konkretnom slučaju zbog profesional­
nog oboljenja nastala i materijalna šteta ili ne.
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Prema Zakonu o obligacionim odnosima obaveza naknade štete sma- 
tra se dospelom u trenutku nastanka štete. Po prirodi stvari, obaveza na 
naknadu stete može najranije nastati momentom prouzrokovanja štete. 
Kod profesionalnih oboljenja trenutak prouzrokovanja i nastanka štete go- 
tovo da Je nemoguce utvrditi buduci da šteta ne nastaje, odnosno ne prou- 
zrokuje se u jednom trenutku. Profesionalna oboljenja nastaju dugotraj- 
nim i neposrednim uticajem procesa i uslova rada na zaposlenog koji taj 
posao obavlja. Nekada su potrebne decenije rada u štetnim uslovima da bi 
bolest nastala i kao takva se manifestovala. Po nastanku bolesti sledi du- 
gotrajan i složen postupak utvrdivanja postojanja bolesti od strane nadle- 
žne medicinske ustanove. U navedenom postupku zaposleni se podvrgava 
raznim medicinskim ispitivanjima koja se periodično ponavljaju da bi se 
otklonile eventualne sumnje u vezi prirode bolesti. Od momenta kada se 
uoče prve indicije koje ukazuju da bolest postoji do trenutka kada se to 
zvanično potvrdi od strane nadležne medicinske ustanove, prode više me- 
seci pa i godina. Vec je rečeno da se smatra da profesionalna bolest po­
stoji tek kada se to zvanicno potvrdi od strane nadležne medicinske usta­
nove posebnim nalazom-ekspertizom i da od tog momenta zaposleni mo- 
že podneti zahtev za naknadu stete, smatram da se dan donošenja eksper- 
tize nadležne medicinske ustanove o postojanju bolesti može smatrati tre- 
nutkom dospelosti obaveze, odnosno nastanka stete u smislu odredbe cla- 
na 186. Zakona o obligacionim odnosima. Za trenutak nastanka stete može 
se odrediti i dan donošenja rešenja nadležnog fonda za penzijsko i inva- 
lidsko osiguranje o postojanju profesionalnog oboljenja, ili neki drug! tre­
nutak. Odredivanje trenutka nastanka obaveze, odnosno prava na naknadu 
stete je bitan jer od tog momenta počinje teći rok zastarelosti za ostvari- 
vanje prava na naknadu štete. Pitanje sta se smatra trenutkom nastanka 
obaveze, odnosno prouzrokovanja stete neophodno je regulisti zakonom.

6. Z A K L JU Č A K

Uprkos tome sto nema pravnih prepreka za celovito regulisanje ma- 
terije naknade stete, ne samo u slucaju profesionalnih oboljenja vec i na­
knade stete zaposlenima koju pretrpe na radu ili u vezi sa radom, kod nas 
nisu regulisani cak ni osnovni instituti u navedenoj oblasti. U nedostatku 
odgovarajucih propisa, u praksi se primenjuju opste odredbe Zakona o 
obligacionim odnosima koje se odnose na pitanje naknade stete, što često 
nije dovoljno. Kako se radi o specifičnoj materiji, svakako bi je bez odla- 
ganja trebalo regulisati zakonskim propisima koji bi bili u skladu sa do- 
macim prilikama i evropskim pravnim standardima.

5. DOSPELOST OBAVEZE NAKNADE ŠTETE
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Vukica Midorovič, LL.M. 
attorney at law in Kikinda

S u m m a r y

There is almost no study in our legal literature related to indemnity for occupational 
illness. Before Serbian Labor Law („Official Journal of the Republic of Serbia” 24/2(X)5 
dated 15/03/2005) the issue of indemnity for occupational illness was not regulated by the 
law. It was assumed that the employee who suffered from occupational illness had the 
rights based on the remaining working ability, right to financial compensation for bodily in­
jury, right to financial compensation for care and assistance, right to disability pension etc. 
There was no coordinated court practice regarding the right to indemnity for occupational 
illness. When the Labor Law 2(X)5 entered into force the doubts related to the right to in­
demnity for occupational illness were eliminated. But many other issues that relate to type 
and amount of indemnity, maturity of obligation, determination of the time when the da­
mage was caused, statute of limitations of the right to indemnity and other issues are still 
controversial and are not regulated by the Law. This paper presents a brief review of the 
concept of professional illness, right to indemnity for occupational illness, amount and type 
of indemnity that can be claimed by the employee, as well as rights to special kinds of in­
demnity that can be claimed by other persons (members of the family, persons that were fi­
nancially supported by the employee).

Keywords: occupational illness, employee, employer, indemnity, material damage, 
non-material damage, expert appraisal
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Р А С П Р А В Е

UDC 341.17:341.231.14(4-672 EU)

Др В л а д и м up М е д о в и ћ 
адвокат  у Н овом  С аду

ПР.АВО НА НАСТАЊИВАЊЕ У ЕВРОПСКОЈ УНИЈИ*

УВОД

Споразуми о стабилизацији и придруживању које су Европске 
заједнице' закључиле са Хрватско.м и Македонијом садрже посебне 
одредбе о забрани дискриминације хрватских и македонских држа- 
вљана који намеравају да се настане и самостално обављају економ- 
ску активност на територији држава чланица Европских заједница. 
Идентичне одредбе о забрани дискри.минације у погледу права на 
настањивање и обављан>е еконо.мских активности садржане су у ра- 
нијим Европским споразумима са државама Источне и Централне 
Европе. Суд правде Европских заједница је у неколико наврата био 
позван да у поступку за решавање претходног питања одлучује о 
конкретним проблемима везаним за тумачење и примену одредби 
Европских споразума у споровима вођеним пред националним су- 
довима држава чланица. Међу споровима који су се нашли пред 
Судом правде посебно место заузима предмет Aldona} Овај предмет 
је зани.мљив јер су у н>ему, поред значајних правних питан>а, покре- 
нута и нека увек актуелна питања везана за однос друштва пре.ма 
најстаријем занату. Укратко, предмет се односио на право прости- 
тутки из тада придружених држава Пол>ске и Чешке да се као само- 
запослене особе баве проституцијом у Холандији и да се по то.м 
основу настане у тој земљи. To није био први пут да се тако прово-

• Рад при.мљен: 5. XII 2007. голине.
' Европске заједниие представл>ају први и наЈразвијениЈи стуб Европске уније. 

Други и трећи ст>'б Уније чине Заједничка спо.гна и безбедносна политика и Судска 
и полицијска сарадња у кривичним стварима.

- Предмет С-268/99, Aldona Malgorzata Jany and Others v. Slaalssecreiaris van Ju- 
stitie (2001).
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кативна тема нашла пред највишом судском инстанцом Европских 
заједница. Могло би се рећи да је судска пракса у Европским зајед- 
ницама у доброј мери изграђена захваљујући особама из тзв. сиве 
зоне: проституткама, шверцерима, верским фанатицима и др., који 
су из разних разлога долазили под удар прописа држава чланица. 
Већина ових предмета односила се на право држава чланица да по- 
зивом на разлоге јавног морала, јавног поретка или јавног здравља 
одступе од примене појединих слобода гарантованих одредбама Уго- 
вора о оснивању ЕЗ у односу на одређене категорије лица. Такви 
предмети су управо због своје осетљивости и комплексности пред- 
стављали одличну прилику да Суд правде постави нека од основних 
начела правног поретка Европских заједница. За нас је предмет Al- 
dona посебно значајан јер су у њему расправљена питања која се 
односе на садржину права на настањивање, могућност појединаца 
да се директно позову на одредбе споразума о придруживању пред 
органима држава чланица ЕЗ, као и право држава чланица да пози- 
вом на заштиту јавног поретка у одређеним случајевима одступе од 
примене одредби о праву на настањивање.

1. Поступак пред холандским судом

Главне јунакиње ове приче су пољске и чешке државл>анке, ro- 
спођице Јапу, Szepietowska, Padevetova, Zacalova, Hrubcinova и Uber- 
lackerova. Оне су успоставиле своје боравиште у Холандији у перио- 
ду између 1993. и 1996. године на основу Закона о странцима. Свих 
шест су радиле као проститутке у амстердамској црвеној четврти. За 
ту сврху купиле су или изнајмиле простор у коме су обављале своју 
делатност. Такође су уредно пријавиле и плаћале порез на приход 
остварен од активности којима су се бавиле. Пошто су прикупиле 
сву потребну документацију поднеле су захтев полицијској управи у 
Амстерда.му за добијање боравишне дозволе како би им се омогући- 
ло да раде као са.мозапослене проститутке. Свој захтев засновале су 
на одредбама о праву на настањивање из cnopaayxia о придружива- 
њу које су Европске заједнице закључиле са Пољском^ и Чешком.'* 
А.мстердамска полиција је одбила њихове захтеве. Одлука полициј- 
ске управе је потврђена од стране Државног секретара са образло- 
жењем да је проституција забрањена или да бар не предсташва дру- 
штвено прихваћену врсту рада и да стога не може бити сматрана 
редовним послом или професијом. Против те одлуке предузимљиве 
раднице су 1997. године поднеле T\oK6y холандском суду који је по- 
ништио одлуке полиције и Државног секретара. Као један од рахзо- 
ra за такву пресуду холандски суд је навео чињеницу да је Државни

3 O.J. L 347, 1993. 
■» О.Ј. L 358, 1994.

6 6



секретар претходно издао дозволу боравка италијанској проститутки 
како би могла да ради чиме је признао проституцију као економску 
активност. Имајући то у виду, холандски суд није нашао разлоге 
због чега проституција не би била третирана као економска актив- 
ност која може бити обавл>ана у самозапосленом својству у смислу 
споразума о придруживању са Пољском и Чешком. Међутим, хо- 
ландски суд том приликом није одлучивао о директном дејству од- 
редби споразума о придруживању које се односе на право на наста- 
њивање чешких и пољских државл>ана у државама чланицама ЕУ.

У новом поступку Државни секретар је јуна 1998. године поно- 
во одбио захтеве за издавање боравишних дозвола. Упорне пољске 
и чешке државл>анке поднеле су надлежном холандском суду тужбу 
за поништај и ове одлуке Државног секретара. С обзиром да су се 
тужиље позвале на одредбе споразума о придруживању са Пољском 
и Чешком, холандски судје донео одлуку да прекине поступак и да, 
у складу са чланом 234. Уговора о оснивању Европске заједнице, 
затражи од Суда правде тумачење релевантних одредби споразума о 
придруживању. Холандски суд је Суду правде поставио следећа пи- 
тања;

1. Да ли се поллки и чешки државл>ани могу у односи.ма са др- 
жавама чланицама директно позивати на члан 44. Споразума са 
Пољском и члан 45. Споразума са Чешком који се односе на право 
на настањивање и из тог права изводити право на улазак и боравак 
на територију држава чланица како би обавл>али економску актив- 
ност као самозапослене особе независно од политике које државе 
чланице воде с тим у вези?

2. У случају да је одговор на прво питање потврдан, да ли су 
државе чланице слободне да у складу са чланом 58. Споразума са 
Пољском и члана 59. Споразума са Чешком право на улазак и бора- 
вак услове тиме да странци морају имати адекватна финансијска 
средства ради обавл>ан>а својих пословних активности.

3. Да ли одредбе споразума са Пољском и Чешком дозвол>авају 
да проституција буде изузета из појма економских активности из 
разлога морала и чињенице да је проституција забрањена у већини 
придружених држава, као и због тога што проституција проузрокује 
проблеме који се односе на слободу акиије проститутки и њихове 
независности које је тешко контролисати?

4. Да ли постоје разлике у ту^мачењу између сличних одредби 
Уговора о оснивању ЕЗ и споразума са Пољском и Чешко.м које се 
односе на активности самозапослених особа, тако да се активности 
које предузимају проститутке у самозапосленом својству могу под- 
вести под одредбе Уговора о оснивају ЕЗ, али не и одредбе спора- 
зума са Пољском и Чешком.

5. Ако је одговор на претходно питање потврдан и ако постоји 
рахтика у тумачењу одредби Уговора о оснивању ЕЗ и одредби спо-
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разума са Пољском и Чешком: да ли државе чланице могу постави- 
ти минималне услове и ограничења који се односе на својство са- 
мозапослене особе, као и да ли се у складу са тим споразумима мо- 
же сматрати да одређено лице нема такво својство ако је зависно 
или задужено код особе која га је регрутовала и/или довела на рал 
иако је утврђено да између тог лица и треће особе не постоји радни 
однос?

2. Поступак пред Судом правде Европских заједница

Пре него што пређемо на одговоре Суда правде, изложићемо 
укратко основне карактеристике поступка за решавање претходног 
питања. Судска контрола у оквиру правног поретка Европских за- 
једница организована је на оригиналном концепту сарадње између 
Суда правде Европских заједница и националних судова држава 
чланица. Чланом 234. Уговора о оснивању ЕЗ предвиђена је могућ- 
ност али и обавеза за највише судске инстанце држава чланица да, 
уколико се у поступку пред њима постави питање важења или ту- 
мачења неког прописа Заједнице, то питање упуте Суду правде на 
решавање.^ Међународни споразуми Европске заједнице са трећим 
државама или организацијама представљају интегрални део правног 
система Заједнице. Одлука Суда правде обавезује национални суд 
који је упутио питање. Тиме се обезбеђује јединствено тумачење и 
примена права Европских заједница у свим државама чланицама.

Поступајући по за.хтеву холандског суда, Суд правде је сматрао 
за целисходно да размотри прва два питања заједно. По мишљењу 
Суда, одредбе о праву на настањивање из члана 44. Споразума са 
Пољском и члана 45. Споразума са Чешко.м предвиђају јасну и без- 
условну обавезу која је довољно оперативна да би била примењена 
од стране националних судова држава чланица и, самим тим, поде- 
сна да директно регулише правни положај појединаца. Физичка и 
правна лица се могу директно позивати на те одредбе пред судови- 
ма држава чланица како би остварили права која су им тим одред- 
бама додељена. Њихово директно дејство не може битн доведено у 
питање ти.ме што у склад>' са одредбама члана 58. Споразума са 
Пољском и члана 59. Споразума са Чешком државе чланице задр- 
жавају право да примене своје националне прописе у погледу ула- 
ска, боравка и услова за обављање привредннх активности страннх 
држављана на својој територији. Право на настањивање и обављање 
економских активности нужно подразумева право држављана прн- 
дружених држава да уђу и бораве на територији држава чланица.

5 Међународни споразуми Европске заједннце са трећнм државама luiii орга- 
низацијама представљају интегрални део правног система Заједнице и обавезују ор- 
гане Заједнице и државе чланице. Видетн пред.мет R.&V. Haegeman v. Belgian State 
(1974) ECR 49.
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Међутим, право на улазак и боравак не представља апсолутну при- 
вилегију и може у одређеним случајевима бити условљено прописи- 
ма држава чланица који се односе на улазак, боравак и настањива- 
ње пол>ских и чешких држављана. У том погледу постоји битна раз- 
лика између споразума о придруживању са Пољском и Чешком и 
Уговора о оснивању ЕЗ. Право на настањивање предвиђено тим 
споразумима није еквивалентно праву на настањивање предвиђе- 
ном чланом 52. Уговора о оснивању ЕЗ који подразумева право др- 
жавл>ана држава чланица на улазак и боравак на територију друге 
државе чланице без издавања посебних дозвола. Сама сличност из- 
међу одредби Оснивачког уговора и међународног утовора није до- 
вољна да одредба међународног уговора добије исто значење које 
има одредба Оснивачког уговра.^ Да ли ће одредба међународног 
уговора добити исто тумачење зависи, између осталог, од цил.а сва- 
ке одредбе и њеног конкретног контекста. Упоређивање цил>ева ме- 
ђународног уговора са оним које има Оснивачки уговор такође је 
битно за одлучивање. Сврха споразума о придруживању са Пољ- 
ском и Чешком је ограничена на успоставл>ање одговарајућег окви- 
ра за постепену интеграцију ових држава у Европску заједницу, док 
је циљ Оснивачког уговора стварање унутрашњег тржишта са пуном 
слободом кретања роба, услуга, лица и капитала. Сходно томе, спо- 
разуми о придруживању са Пол>ском и Чешком у начелу не искљу- 
чују мере претходне контроле од стране држава чланица за улазак и 
боравак држављана ових држава којима се захтева да подносиоци 
захтева докажу да заиста желе да се баве економским активностима 
у својству самозапослених особа, да од почетка располажу довољ- 
ним финансијским средствима за вођење тих активности, као и да 
имају разумне шансе за успех.

Суд правде је затим прешао на четврто питање које се односи- 
ло на утврђивање евентуалних разлика у тумачењу сличних одредби 
споразума о придруживању и Уговора о оснивању ЕЗ, с.матрајући 
да је потребно да оно буде размотрено пре трећег питања. По ми- 
шљењу Суда правде, споразуми о придруживању морају бити тума- 
чени у складу са обичним значењем пој.мова који су у њему садржа- 
ни и у светлу њиховог предмета и цил>а. Након анализе релевант- 
них одредби споразума Суд правде је утврдио да ништа у контексту 
или у сврси ових споразума не сугерише да су уговорне стране же- 
леле да појму „економских активности самозапослених особа” дају 
др\тачије значење од оног који подразу.мева да се ради о економској 
активности која се обашва изван било ког односа субординаиије у 
вези услова рада или накнаде и под потпуном личном одговорнсти. 
Самим тим, не постоји разлика у значењу ових пој.мова садржаних

* Предмет 270/80, Polydor Ltd. and RSO Records Inc v. Harlequin Record Shops 
Ltd. and Simons Records Ltd. (1982) ECR 329. Предмет C-162/00, Land Nordrhein-West­
falen i', Beata Pokrzeptowicz-Meyer (2002) ECR 1-1049.
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y споразумима ca Пољском и Чешком и Уговору о оснивању ЕЗ. 
Осим тога, у споразумима са Пољском и Чешком нема ничега што 
би указивало да су уговорне стране желеле да ограниче право на 
настањивање само за поједине категорије економских активности 
које се обављају у самозапосленом својству.

У оквиру четвртог питања Суд правде је посебно разматрао да 
ли проституција која се обавл>а у самозапосленом својству може би- 
ти сматрана економском активности у смислу споразума о придру- 
живању. Занимљиво је да су се по овом питању поделила мишљења 
држава чланица која су узеле учешће у поступку. Владе Холандије и 
Белгије су сматрале да то није случај, док је британска влада заузела 
став да је проституција, сасвим очигледно, активност трговинског 
карактера. По мишљењу Суда правде, проституција представља ак- 
тивност код које пружалац услуге задовол>ава захтев примаоца услу- 
ге у замену за одређену накнаду. Сходно томе, проституција пред- 
ставља економску активност. Следио је закључак да одредбе о праву 
на настањивање из споразума са Пољском и Чешком имају исто 
значење као и одредбе Уговора о оснивању ЕЗ и да проституција 
која се обавља у самозапосленом својству може бити сматрана као 
услугом која се обавља уз накнаду те да као таква потпада под од- 
редбе поменутих споразума и Уговора.

Пошто је ово питање разрешено Суд правде је прешао на треће 
питање: да ли се проституција може сматрати економском активно- 
сти у смислу споразума о придруживању због своје нелегалне при- 
роде, разлога јавног морала и евентуално прикривеног радног одно- 
са између проститутки и макроа. Кад је реч о питању јавног мораза, 
Суд правде је подсетио на своје раније ставове да није на Суду да 
својим одлукама замени прописе држава чланица у случају када се 
наводно неморална активност легално спроводи на територији тих 
држава. С тим у вези Суд је констатовао да се проституција толери- 
ше или чак законски регулише у већини држава чланица, a посебно 
у Холандији. Међутим, Суд правде је такође имао у виду, мада хо- 
ландски суд то није поменуо, да споразуми са Пол>ском (чл. 53) и 
Чешком (чл. 54) предвиђају да државе чланице ЕЗ могу одступити 
од примене одредби о праву на настањивање из разлога јавног по- 
ретка. Ради се о питању од нзузетног значаја, пре свега, за међусоб- 
не односе Заједнице и њених држава чланица, a затим и за правни 
положај државл>ана придружених држава у државама чланицама За- 
једнице. Према устаљеном ставу Суда правде, органи држава члани- 
ца могу се позвати на разлоге јавног поретка и одступити од зајед- 
ничких правила само када постоји истинска и довољно озбиљна 
претња неком од основних интереса друштва. Иако ком>чштарно 
право не прописује једнообразне критеријуме на основу којих би се 
могло проценити да ли је одређена активност противна јавном по- 
ретк>', држава чланица не може по том основу ускратити дозволу за 
улазак и боравак на својој територијн државл>анину друге државе
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чланице у случаЈу када сама та држава не усвоЈИ репресивне или 
друге ефикасне мере за борбу против таквог понашања у односу на 
своје државл>ане. Државе чланице које прихвате и толеришу одређе- 
ну активност од стране својих државл>ана не могу се позивати на то 
да таква активност страних држављана представл>а истинску претњу 
јавном поретку у контексту споразума о придруживању са Пољском 
и Чешком. По мишљењу Суда правде, позивање на јавни поредак 
могло би бити оправдано само у случају ако је држава чланица у 
којој се тражи дозвола боравка донела ефикасне мере за надзор и 
сузбијање проституције у односу на своје држављане. С обзиром да 
је у Холандији дозвољена улична и тзв. „проституција из излога”, 
као и да је бављење проституције регулисано на општинском нивоу, 
Суд правде је закључио да се Холандија не може позвати на разлоге 
јавног поретка како би по том основу ускратила улазак и боравак 
особа из придружених држава.

У оквиру трећег питања Суд правде се посебно бавио пробле- 
мом на који му је указао холандски суд, да постоје озбиљне тешкоће 
код контролисања услова под којима се обавља проституција и да 
би одредбе о праву на настањивање могле бити злоупотребл>ене од 
стране државл>ана придружених држава како би добили приступ тр- 
жишту радне снаге државе чланице. Како је Суд правде приметио, 
одредбе споразума о придруживању са Пол>ском и Чешком су у том 
погледу сасвим јасне: државл>ани придружених држава немају право 
на приступ тржишту рада у државама чланицама Европске заједни- 
це. Штавише, ови споразуми на изричит начин прописују да ни са- 
мозапослена лица не могу тражити нити прихватити запослење у 
државама чланицама Европских заједница. У том погледу постоји 
битна разлика између споразума о придруживању и Уговора о осни- 
вању ЕЗ који предвиђа неколико основних слобода за држављане 
држава чланица, укључујући и слободу рада, без обзира да ли се тај 
рал обавл>а у својству запослене или самозапослене особе. Суд прав- 
де је прихватио аргумент да због саме природе проституиије постоји 
посебан проблем код утврђивања евентуалног односа зависности 
између проститутки и макроа који би био еквивалентан радном од- 
носу. Због тога је у конкретном случају требало испитати да ли би 
се планирана активност у држави чланици обавл>ала у запосленом 
или самозапосленом својству. Као што је већ речено, споразуми о 
придруживању не искључују могућност претходне контроле и ими- 
грационе власти држава чланица могу условити издавање дозволе 
за улазак и боравак подношењем одговарајућих доказа о постојању 
стварне намере подносиоца захтева да пријављену делатност обаач>а 
у самозапосленом својству. Тачно је да се у вршењу те контроле 
имиграционе власти сусрећу са одређеним тешкоћама када прове- 
равају захтеве пољских и чешких државл>ана који желе да се настане 
у тим државама ради бавл>ења проституцијом. Међутим, Суд правде 
је посебно нагласио да имиграционе власти не могу због таквих re-
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шкоћа заузети генерални став да све активности ове врсте подразу- 
мевају да је дотична особа у прикривеном радном односу. Другим 
речима, националне власти не могу одбити захтев за настањивање 
само због тога што се планирана активност углавном обавља у за- 
посленом својству. Када је реч о овом случају, холандска влада није 
пружила ниједан доказ којим би поткрепила претпоставку да је лич- 
на или радна слобода подносилаца захтева ограничена од стране 
макроа, што би, ако би био случај, представљало разлог за кривич- 
ни прогон према холандском закону. Са друге стране, уколико би 
се утврдило да између проститутки и њихових макроа постоји однос 
зависности који би био еквивалентан радном односу, то би ову еко- 
номску активност ставило изван слободе настањивања. С обзиром 
да се ради о деликатном и компликованом питању Суд правде је 
утврдио неколико услова који морају бити испуњени да би се сма- 
трало да се одређена особа бави проституцијом у самозапосленом 
својству:

— не сме постојати никакав однос субординације у погледу из- 
бора делатности, услова рада и зараде,

— дотична особа мора лично одговарати за делатност којом се 
бави,

— накнада за пружену услугу се у потпуности и директно пла- 
ћа особи која је ту услугу пружила.

На националним судовима је да у сваком конкретном случају, у 
светлу изведених доказа, утврде да ли су постављени услови испу- 
њени или не. Уколико су дати услови испуњени, особа која намера- 
ва да се бави овом делатности има право да се позове на одредбе 
споразума о придруживању о слободи настањивања и органи држа- 
ва чланица су тада дужни да јој дозволе улазак и боравак на својој 
територији. Код таквог стања ствари, Суд правде је сматрао да нема 
потребе да посебно разматра пето питање.

ЗАКТјУЧАК

Ставови Суда правде у предмету Aldona превазилазе околности 
случаја који је Суд правде разматрао. Осетљивост и провокативност 
спорних питања учинила је да Суд правде посвети овом предмету 
посебан значај и нсцрпно размотри проблеме који се могу јавитн 
приликом примене одредби о праву на настањивање садржаним у 
Европским споразумима. Имајући у виду да се идентичне одредбе 
налазе у споразумима о стабазизацнји и придр>’жз1ван>у између Европ- 
ских заједница и држава Западног Балкана може се очекивати да ће 
ставови из постојеће судске праксе бити примењиви н на ову групу 
споразума.

Из пресуде у предмету Aldona мог\'ће је извести неколико оп- 
штих закључака.
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Одредбе о праву на настањивање из споразума о придружива- 
њу имају директно дејство и појединци се могу позивати на њих 
пред судовима држава чланица који су дужни да им пруже заштиту.

Околност да су одређене одредбе из споразума о придружива- 
њу формулисане на исти или сличан начин као у Уговору о осни- 
вању ЕЗ не значи нужно да ће им Суд правде дати исто значење. 
Приликом тумачења одредби Уговора о оснивању ЕЗ и споразума о 
придруживању Суд правде води рачуна о разликама у предмету и 
сврси ових аката, узимајући посебно у обзир степен интеграције ко- 
ји се њима жели постићи. За разлику од Уговора о оснивању ЕЗ ко- 
ји предвиђа стварање унутрашњег тржишта са пуном слободом за 
кретање роба, услуга, лица и капитала, циљ споразума о придружи- 
вању је ограничен на делимичну и постепену интеграиију придру- 
жених држава у правни систем ЕЗ. У конкретном случају то значи 
да право на настањивање предвиђено споразумима о придруживању 
не представл>а апсолутну привилегију за државл>ане придружених 
држава. Државе чланице ЕЗ задржавају право да, поштујући оквире 
постављене споразумима о придруживању, примене своје нацио- 
налне прописе који се односе на улазак, боравак и услове за оба- 
швање привредних активности од стране страних држављана на 
својој територији. Међутим, национални прописи држава чланица и 
мере претходне контроле које се на основу њих предузимају не могу 
погодити саму суштину права на настањивање тако да онемогуће 
или прекомерно отежају његово коришћење. Њихова једина сврха 
је да применом разумних мера контроле спрече злоупотребу права 
на настањивање у државама чланицама Европских заједница и при- 
ступ страних држављана тржишту радне снаге.

Могућност држава чланица да једнострано одступе од примене 
појединих одредби споразума о придруживању позивом на разлоге 
јавног морала или јавног поретка је условљена постојањем довољно 
озбиљне и стварне опасности по неки од основних интереса дру- 
штва. Ово питање је, пре свега, од изузетног значаја за међусобне 
односе држава чланииа и Европских заједница. Суд правде је по- 
себно осетљив на могућност једностраног одступања држава члани- 
ца од заједничких правила, сматрајући да би то могло да угрози хо- 
могеност правног поретка Европских заједнииа. Тај пробле.м је по- 
себно изражен код међународних споразума са трећим државама 
или организацијама, с обзиром да су Европске заједнице одговорне 
за њихово савесно испуњење. Осим тога, различито тумачење и 
примена међународних споразума могло би угрозити функциониса- 
ње унутрашњег тржишта и ставити привредне субјекте из појединих 
држава чланииа у повољнији положај у односу на оне из других др- 
жава чланица. Због тога Суд правде настоји да ограничи и услови 
позивање на заштитне клаузуле споразума постојањем објективних 
и проверљивих panora. У конкретном случају Суд правде је утврдио 
да позивање на јавни морал и јавни поредак представља прикриве-
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ну дискриминацију држављанки Пољске и Чешке у односу на држа- 
вљане држава чланица Европских заједница којима је омогућено да 
се баве проституцијом у Холандији.

Пресудом у предмету Aldona дефинисан је појами самозапосле- 
них особа, као и појам економских активности на основу којих се 
може остварити право на настањивање. Имајући у виду природу 
поступка за решавање претходног питања, критеријуми које је по- 
ставио Суд правде представљају обавезно упутство за све национал- 
не судове држава чланица када одлучују у овом питању. На нацио- 
налним судовима је да у сваком конкретном случају, у светлу изве- 
дених доказа, утврде да ли су ти критеријуми испуњени.

Стиче се утисак да су овом пресудом одшкринута врата Европ- 
ске уније за најпокретљивије и најпредузимљивије становнике при- 
дружених држава који желе да започну неку економску активност 
на територији њених држава чланица. He треба сумњати да ће на- 
кон закључивања споразума о стабилизацији и придруживању изве- 
стан број грађана Србије искористити ову могућност и променити 
место пребивалишта Таква могућност се пре свега пружа припад- 
ницима тзв. слободних професија, индустријалцима и занатлијама, 
укључујући и припаднице најстаријег заната. Остаје да се види да ли 
ће друштвени живот у Србији због тога бити сиромашнији.
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С А О П Ш Т Е Њ А

SA SEDNICE UPRAVNOG ODBORA 
o d r ž a n e  2 9 .  0 2 .  2 0 0 8 .  g o d i n e

1. PANTIĆ VLADIMIR, diplomirani pravnik, roden 13. 10. 1979. godine, upisuje 
se 29. 02. 2008. godine u Imenik advokata Advokatske komore Vojvodine, sa sedištem 
advokatske kancelarije u Novom Sadu, Vojvode Mišića 9. — Briše se iz Imenika advokat- 
skih pripravnika PANTIĆ VLADIMIR, advokatski pripravnik kod Stepanov Milivoja, advo­
kata u Novom Sadu, sa danom 29. 02. 2008. godine zbog upisa u Imenik advokata ove Ko­
more.

2. LEKIĆ VESNA, diplomirani pravnik, rodena 05. II. 1979. godine, upisuje se 29. 
02. 2008. godine u Imenik advokata Advokatske komore Vojvodine, sa sedištem advokatske 
kancelarije u Novom Sadu, Strumicka I. — Briše se iz Imenika advokatskih pripravnika 
LEKIĆ VESNA, advokatski pripravnik kod Ristic Dragoslava, advokata u Novom Sadu, sa 
danom 29. 02. 2008. godine zbog upisa u Imenik advokata ove Komore.

3. ZEDI VALERIJA, diplomirani pravnik, rodena 06. 06. 1956. godine, upisuje se 
29. 02. 2008. godine u Imenik advokata Advokatske komore Vojvodine, sa sedištem advo­
katske kancelarije u Bečeju, Maršala Tita 19—23, lokal 9.

4. ZAVARKO ŠANDOR, diplomirani pravnik, roden 08. 05. 1975. godine, upisuje 
se 29. 02. 2008. godine u Imenik advokata Advokatske komore Vojvodine, sa sedištem 
advokatske kancelarije u Novom Sadu, Jovana Đorđevića 11.

5. ZLOKAS DUŠAN, diplomirani pravnik, roden 03. 08. 1954. godine, upisuje se 
29. 02. 2008. godine u Imenik advokata Advokatske komore Vojvodine, sa sedištem advo­
katske kancelarije u Zrenjaninu, Cara Dušana 23.

6. ŽVIŽDAK IVAN, diplomirani pravnik, roden 04. 07. 1973. godine, upisuje se 
29. 02. 2008. godine u Imenik advokata Advokatske komore Vojvodine, sa sedištem advo­
katske kancelarije u Zrenjaninu, Saveznička 2A.

7. KNEŽEV1Ć TIHO.MIR, diplomirani pravnik, roden 11. 04. 1961. godine, upisuje 
se 29. 02. 2008. godine u Imenik advokata Advokatske komore Vojvodine, sa sedištem 
advokatske kancelarije u Vršcu, Ivana Milutinovića 28.

8. PER1Ć KOSA, diplomirani pravnik, rodena 02. 06. 1956. godine, upisuje se 29. 
02. 2008. godine u Imenik advokata Advokatske komore Vojvodine, sa sedištem advokatske 
kancelarije u Banatskom Brestovcu, Zlatica 57.

9. SABOVA ANIČKA, diplomirani pravnik, rodena 27. 09. 1968. godine, upisuje 
se 29. 02. 2008. godine u Imenik advokata Advokatske komore Vojvodine, sa sedištem 
advokatske kancelarije u Kovačici, Maršala Tita 63.

10. Upisuje se u Imenik advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine u 
Novom Sadu BUKVIĆ VESNA, rodena 25. 04. 1982. godine. na advokatsko-pripravničku

75



vežbu kod Kostić Vladislava, advokata u Novom Sadu, dana 29. 02. 2008. godine, u traja- 
nju od dve godine.

11. Upisuje se u Imenik advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine u 
Novom Sadu SOLAJA DANIJELA, rođena 17. 07. 1983. godine, na advokatsko-pripravnič- 
ku vežbu kod Milkov Vesne, advokata u Novom Sadu, dana 29. 02. 2008. godine, u traja- 
nju od dve godine.

12. Upisuje se u Imenik advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine u 
Novom Sadu NESTOROVIĆ SLAĐANA, rodena 02. 09. 1982. godine, na advokatsko-pri- 
pravničku vežbu kod Babić Nade, advokata u Novom Sadu, dana 29. 02. 2008. godine, u 
trajanju od dve godine.

13. Upisuje se u Imenik advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine u 
Novom Sadu BERĆAN Ž1VKO, roden 08. 01. 1984. godine, na advokatsko-pripravničku 
vežbu kod Kovačević Aleksandra, advokata u Novom Sadu, dana 29. 02. 2008. godine, u 
trajanju od dve godine.

14. Upisuje se u Imenik advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine u 
Novom Sadu LOŠONC DAVID, roden 23. 07. 1982. godine, na advokatsko-pripravničku 
vežbu kod Horvat Endrea, advokata u Temerinu, dana 29. 02. 2008. godine, u trajanju od 
dve godine.

15. Upisuje se u Imenik advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine u 
Novom Sadu RAJKOV GORDANA, rodena 15. 08. 1979. godine, na advokatsko-priprav- 
ničku vežbu kod Kovačević Danila, advokata u VrScu, dana 29. 02. 2008. godine, u trajanju 
od dve godine.

16. Upisuje se u Imenik advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine u 
Novom Sadu STEPANOV1Ć BRANKA, rodena 21. 02. 1981. godine, na advokatsko-pri- 
pravničku vežbu kod Jasika Rajke, advokata u Indiji, dana 29. 02. 2008. godine, u trajanju 
od dve godine.

17. Briše se iz Imenika advokata Advokatske komore Vojvodine POPOVIĆ BRANI- 
SLAV, advokat u Zrenjaninu, sa danom 29. 02. 2008. godine, zbog penzionisanja. — Ime- 
novani nakon brisanja zadržava članstvo u Posmrtnom fondu Advokatske komore Vojvodi­
ne. — Bukvic Dragan, advokat u Zrenjaninu, postavlja se za preuzimatelja advokatske kan- 
celarije.

18. Briše se iz Imenika advokata Advokatske komore Vojvodine DAKJĆ ŽIVKO, 
advokat u Beloj Crkvi, sa danom 01. 03. 2008. godine, na lični zahtev. — Imenovani nakon 
brisanja zadržava članstvo u Posmrtnom fondu Advokatske komore Vojvodine. — Paunovic 
Dragutin, advokat u Beloj Crkvi, postavlja se za preuzimatelja advokatske kancelarije.

19. Briše se iz Imenika advokata Advokatske komore Vojvodine NIKOLIĆ DRA­
GAN, advokat u Bačkoj Palanci, sa danom 21. 02. 2008. godine, zbog penzionisanja. — 
Imenovani nakon brisanja zadržava članstvo u Posmrtnom fondu Advokatske komore Voj­
vodine. — Galečić Jasna, advokat u Bačkoj Palanci, po.stavlja se za preuzimatelja advokat­
ske kancelarije.

20. HARHAI ŽELJKU, advokatu u Novom Sadu prestaje pravo na obavljanje advo­
katske delatnosti. te se isti dana 01. 02. 2008. godine briše iz Imenika advokata Advokatske 
komore Vojvodine. — Radukin Milan, advokat u Novom Sadu, odreduje se za preuzimate­
lja advokatske kancelarije Harhai Željka.

21. Briše se iz Imenika advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine STU- 
P.'kR MARKO, advokatski pripravnik u Novom Sadu, na advokatsko-pripravnickoj vežbi 
kod Stupar Milana, advokata u Novom Sadu, sa danom 12. 02. 2008. godine.

22. Briše se iz Imenika advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine STA- 
N1ŠIĆ ĐORĐE, advokatski pripravnik u Novom Sadu, na advokatsko-pripravnickoj vežbi 
kod Veselinovic Predraga, advokata u Novom Sadu, sa danom 06. 02. 2008. godine.
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23. Briše se iz Imenika advokatskih pripravnika Advokalske komore Vojvodine MI- 
LETIĆ KATARINA, advokatski pripravnik u Novom Sadu, na advokatsko-pripravničkoj 
vežbi kod Mikeš Dragana, advokata u Novom Sadu, sa danom 28. 01. 2008. godine.

24. Briše se iz Imenika advokatskih pripravnika Advokatske komore Vojvodine KO­
ZLOV AČKI MIRJANA, advokatski pripravnik u Novom Sadu, na advokatsko-pripravničkoj 
vežbi kod Etinski Veljka, advokata u Novom Sadu, sa danom 31. 01. 2008. godine.

25. Briše se iz Imenika advokat.skih pripravnika Advokatske komore Vojvodine RA- 
DIČEV EMANUELA, advokatski pripravnik u Somboru, na advokatsko-pripravničkoj vežbi 
kod Golubović Milanka, advokata u Somboru, sa danom 01. 03. 2008. godine.

26. Uzima se na znanje da Je MAND1Ć IVANA, advokat u Bečeju, privremeno spre- 
čena da obavlja advokatsku delatnost zbog porodiljskog odsustva počev od 01. 03. 2008. 
godine. — Mandid Ljubomir, advokat u Bečeju, određuje se za privremenog zamenika.

27. Uzima se na znanje da je M1LENKOVIĆ ERŽEBET, advokat u Kuli, privremeno 
sprečena da obavlja advokatsku delatnost zbog bolesti počev od 08. 02. 2008. godine. — 
Todorovid Vladimir, advokat u Kuli, odreduje se za privremenog zamenika.

28. Uzima se na znanje da je JANČIĆ NEBOJŠA, advokat u Vršcu, nastavio sa ra- 
dom nakon što je bio privremeno spreden da obavlja advokatsku delatnost, dana 12. 03. 
2008. godine. — Mijatov Vojislav, advokat u Vršcu, razrešava se dužnosti privremenog za­
menika.

29. Uzima se na znanje da je Milutinov Nedeljkovid Isidora, advokat u Novom Sadu 
promenila prezime, koje sada glasi NIKOLIĆ SAVIN.

30. Uzima se na znanje da je Gadeša Ana, advokat u Novom Sadu promenila lidno 
ime, koje sada glasi GAĆEŠA ANA-JASMINA.

31. Uzima se na znanje da je MARSEN1Ć MILORAD, advokat u Novom Sadu, pre- 
selio svoju advokatsku kancelariju na adresu Bulevar cara Lazara 54, podev od 01. 02. 
2008. godine.

32. Uzima se na znanje da je ĐURĐEVIĆ IGOR, advokat u Novom Sadu, preselio 
svoju advokatsku kancelariju na adresu Maksima Gorkog 17a, podev od 18. 02. 2008. godine.

33. Uzima se na znanje da je JOVIĆ RADIVOJE, advokat u Novom Sadu, preselio 
svoju advokatsku kancelariju na adresu Sremska 4, podev od 18. 02. 2008. godine.

34. Uzima se na znanje da je STANIVUKOVIĆ GORAN, advokat u Novom Sadu, 
preselio svoju advokatsku kancelariju na adresu Sremska 4, podev od 18. 02. 2008. godine.

35. Uzima se na znanje da je JEFTIĆ ĐORĐE, advokat u Novom Sadu, pre.selio svo­
ju advokatsku kancelariju na adresu Sremska 4, podev od 18. 02. 2008. godine.

36. Uzima se na znanje da je PAVLICA DUŠAN, advokat u Novom Sadu, preselio 
svoju advokatsku kancelariju na adresu Sremska 4, podev od 18. 02. 2008. godine.

37. Uzima se na znanje da je NIKOLIĆ SAVIN ISIDORA, advokat u Novom Sadu, 
preselila svoju advokatsku kancelariju na adresu Sremska 4, podev od 18. 02. 2008. godine.

38. Uzima se na znanje da je ĐURČOK PAVEL, advokat u Zrenjaninu, preselio svo­
ju advokatsku kancelariju na adresu Pupinova 13, ptodev od 06. 02. 2008. godine.

39. Uzima se na znanje da je TOT LASLO, advokat u Subotici, preselio svoju advo­
katsku kancelariju na adresu Brace Majera 50, podev od 29. 02. 2008. godine.

Upravni odbor

77

u



Теме „Гласника” за 2008. годину;
МЕДИЦИНСКО ВЕШТАЧЕЊЕ 
НАКНАДА ШТЕТЕ 
ОБЛИГАЦИОНО ПРАВО 
НАДЛЕЖНОСТ 
СВОЈИНА

Уређивачки одбор „Гласника” моли сараднике да текстове за објављиванл до-
стављају уз уважавање следећих сугестија:
— примерак рада доставити одштампан и потписан
— по могућности, доставити рад и електронском поштом {panonija®eunet.yu) 

или на дискети
— фусноте писати у дну одговарајуће странице
— у библиографским подацима за књиге уз уобичајене податке обавезно наве- 

сти и издавача
— уз чланке доставити резиме и кључне речи
— пожељно је да се достави и превод резимеа на енглески, немачки или фран- 

цуски језик.

ГЛАСНИК
АДВОКАТСКЕ КОМОРЕ ВОЈВОДИНЕ

излази 12 пута годишње 
у месечним свескама

Оснивач, власник и издавач: Адвокатска комора Војводине. 
Годишња претплата: за земљу 8.000,00 дин., за иностранство 

88 EURA (текући рачун број 340-1482-43 
са назнаком „за Гласник”)

Овај број закључен је 03. марта 2008. године.

Тираж; 1700 примерака

Према мишљењу Секретаријата за информације 
Републике Србије бр. 413-01-412/91-01 од 11. априла 

1991. године на ову публнкацију плаћа се основни 
порез на про.мет по Тарифном броју 8. став 1. тачка 1. 

алинеја 10. Тарифе основног пореза на промет.

Компјутерски слог; Младен Мозетић, ГРАФИЧАР, Нови Сад

Штампа: OFFSET PRINT, Нови Сад






	ГЛAC H И K

	АДВОКАТСКЕ KOMOPE ВОЈВОДИНЕ

	АДВОКАТСКА КОМОРА ВОЈВОДИНЕ

	ГЛАСНИК

	АДВОКАТСКЕ КОМОРЕ ВОЈВОДИНЕ




